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Вопрос о Палестине 
 

  Доклад Комитета по осуществлению 
неотъемлемых прав палестинского народа 
(А/64/35) 

 

  Доклад Генерального секретаря (А/64/351) 
 

  Проекты резолюций (A/64/L.20, A/64/L.21, 
A/64/L.22 и А/64/L.23) 

 

Председатель (говорит по-арабски): Я хотел 
бы сделать краткое заявление в качестве Председа-
теля Генеральной Ассамблеи. 

 Мы собрались сегодня для обсуждения вопро-
са о Палестине, который остается самым старым 
нерешенным вопросом на повестке дня Генераль-
ной Ассамблеи. На наше рассмотрение представлен 
доклад Комитета по осуществлению неотъемлемых 
прав палестинского народа (А/64/35) и доклад Ге-
нерального секретаря о мирном урегулировании 
вопроса о Палестине (А/64/351). 

 Сегодня утром мы торжественно отметили 
Международный день солидарности с палестин-
ским народом, который является мероприятием, 
призванным подтвердить нашу приверженность 
осуществлению неотъемлемых прав палестинского 

народа — прежде всего права на самоопределение и 
права на независимое государство, — а также под-
твердить нашу поддержку усилий по достижению 
всеобъемлющего, справедливого и прочного мира 
на Ближнем Востоке. Тот факт, что по прошествии 
всех этих лет вопрос о Палестине до сих пор ждет 
своего мирного урегулирования — безрадостный 
итог для Организации Объединенных Наций. Этот 
день призван также напомнить нам о том, на какие 
жертвы пришлось пойти палестинскому народу в 
ходе ближневосточного конфликта. Его страдания 
будут продолжаться до тех пор, пока не будет решен 
вопрос о Палестине и не будет реализовано на прак-
тике право палестинского народа обрести свою ро-
дину. 

 Израильская блокада сектора Газа обрекла 
1,5 миллиона палестинских мирных жителей на 
нищету и изоляцию. Военные наступательные опе-
рации, осуществленные Израилем почти год назад, 
усугубили и без того близкую к безысходной ситуа-
цию. Израиль блокирует международные усилия по 
восстановлению сектора Газа и оказанию помощи 
его жителям. Организация Объединенных Наций 
неоднократно призывала Израиль отменить блока-
ду, но Израиль продолжает навязывать коллектив-
ное наказание гражданскому населению Газы, что 
является явным нарушением международного пра-
ва. Израиль должен прислушаться к призыву меж-
дународного сообщества, ослабить давление, под 
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гнетом которого живет гражданское население в 
секторе Газа, и отменить незаконную блокаду. 

 Ранее в этом месяце Генеральная Ассамблея 
одобрила доклад Миссии по установлению фактов в 
связи с конфликтом в Газе (А/HRC/12/48) и призва-
ла Израиль и палестинскую сторону предпринять 
независимое авторитетное расследование с целью 
обеспечить подотчетность и справедливость 
(см. резолюцию 64/10). Генерального секретаря по-
просили представить доклад об осуществлении ре-
золюции до 2 февраля 2010 года. Генеральная Ас-
самблея рассмотрит в надлежащее время доклад 
Генерального секретаря и все последующие дейст-
вия.  

 Ситуация в связи с вопросом о Палестине на-
ходится на решающем этапе, когда требуются ус-
тойчивая концентрация усилий и активизация мир-
ного процесса. Подтвержденная готовность прези-
дента Барака Обамы содействовать достижению 
мира пользуется поддержкой международного со-
общества. Однако на местах сохраняются препятст-
вия на пути к миру. 

 Дальнейшее расширение поселений Израиля и 
строительство разделительной стены на оккупиро-
ванной палестинской территории, несмотря на кон-
сультативное заключение, вынесенное Междуна-
родным Судом, подрывают мирный процесс и яв-
ляются нарушением резолюции Организации Объе-
диненных Наций. Дальнейшие действия Израиля по 
изменению статуса Иерусалима, также ставят под 
угрозу создание палестинского государства со сто-
лицей в Восточном Иерусалиме.  

 Организация Объединенных Наций последова-
тельно отстаивает право палестинского народа на 
самоопределение и будет продолжать работать во 
имя мирного урегулирования вопроса о Палестине 
на основе соответствующих резолюций Совета 
Безопасности и Генеральной Ассамблеи, решений 
Мадридской конференции, «дорожной карты» и 
Арабской мирной инициативы. Эти резолюции и 
соглашения являются элементами архитектуры па-
лестинского государства и должны быть претворе-
ны в жизнь. Для достижения всеобъемлющего мира 
в регионе международное сообщество должно так-
же работать во имя справедливого и прочного уре-
гулирования конфликта на Ближнем Востоке, что 
предусматривает уход Израиля с сирийских Голан и 
территорий, которые он оккупирует в Ливане. 

 Сейчас я предоставляю слово Его Превосходи-
тельству г-ну Полю Баджи, Сенегал, который вы-
ступит в качестве Председателя Комитета по осу-
ществлению неотъемлемых прав палестинского на-
рода и который также представит проекты резолю-
ций А/64/L.20, A/64/L.21, A /64/L.22 и A/64/L.23. 

 Г-н Баджи (Сенегал) (говорит по-француз-
ски): Прежде всего позвольте мне от имени Комите-
та по осуществлению неотъемлемых прав пале-
стинского народа выразить искреннюю признатель-
ность всем представителям государств-членов, на-
блюдателям, представителям межправительствен-
ных организаций, органов системы Организации 
Объединенных Наций и гражданского общества, ко-
торые приняли сегодня утром участие в торжест-
венном заседании Комитета по случаю Междуна-
родного дня солидарности с палестинским народом. 
Участники заседания решительно подтвердили со-
лидарность международного сообщества с пале-
стинским народом и подтвердили широкую под-
держку осуществления палестинским народом сво-
их неотъемлемых прав. 

 Прежде чем я представлю Ассамблее на рас-
смотрение четыре проекта резолюций, подготов-
ленных нашим Комитетом по этому пункту повест-
ки дня, я хотел бы остановиться на ситуации на ок-
купированной палестинской территории и состоя-
нии политического процесса. Сегодня ситуацию 
можно описать лишь как мрачную. Она характери-
зуется постоянным ухудшением гуманитарной си-
туации в секторе Газа, которое усугубилось в ре-
зультате военного наступления Израиля в декабре 
прошлого года и в январе, отсутствием прогресса в 
усилиях по объединению Западного берега и секто-
ра Газа под руководством Палестинской админист-
рации и застоем в политическом процессе. Продол-
жающаяся блокада Газы не позволяет осуществить 
давно назревшую реконструкцию и восстановление, 
которые так необходимы.  

 В равной мере обеспокоенность вызывают 
действия Израиля в Восточном Иерусалиме, в част-
ности конфискация земель, снос домов, выселение 
палестинцев и насилие со стороны поселенцев. По 
всему Западному берегу мы отмечаем безудержное 
строительство поселений, вторжения Израиля в па-
лестинские города и деревни и аресты палестинцев. 
Большую озабоченность вызывают также агрессив-
ные действия экстремистки настроенных израиль-
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ских поселенцев в отношении палестинского насе-
ления.  

 Позвольте мне затронуть два крайне важных 
вопроса и напомнить Израилю о позиции подав-
ляющего большинства международного сообщест-
ва, а именно: поселения и Восточный Иерусалим. 

 Что касается поселений, то всеми, за исклю-
чением Израиля, оккупирующей державы, призна-
но, что поселения на оккупированном Западном бе-
регу и в Восточном Иерусалиме являются незакон-
ными согласно международному праву и противо-
речат обязательствам Израиля по «дорожной кар-
те». Все строительство поселений, включая так на-
зываемый естественный рост, должно немедленно 
прекратиться. Все передовые посты должны быть 
демонтированы. Поселенческая деятельность на 
палестинской земле увековечивает конфликт, ведет 
к насилию и, несомненно, препятствует достиже-
нию мира между израильтянами и палестинцами, 
поскольку подрывает усилия по созданию пале-
стинского государства, которому предстоит жить в 
условиях мира и безопасности с Израилем. 

 Что касается Восточного Иерусалима, то меж-
дународное сообщество не признает односторонних 
заявлений Израиля о том, что весь город является 
столицей Израиля. Все действия, предпринимаемые 
Израилем с целью изменить статус города, являют-
ся недействительными и незаконными согласно ме-
ждународному праву. Статус Священного города 
четко и недвусмысленно изложен в ряде резолюций 
Совета Безопасности и Генеральной Ассамблеи, и 
Израиль должен их соблюдать. Продолжение прави-
тельством Израиля такой политики мешает сколько-
нибудь ощутимому улучшению ситуации на окку-
пированных территориях и вызывает серьезные со-
мнения в отношении подлинности намерений изра-
ильских лидеров, когда они заявляют о своей заин-
тересованности в возобновлении переговоров без 
всяких предварительных условий. 

 Комитет твердо поддерживает решение о двух 
государствах, в результате которого было бы созда-
но суверенное государство Палестина в рамках гра-
ниц 1967 года с Восточным Иерусалимом в качест-
ве его столицы, существующее бы бок о бок с Из-
раилем в обстановке мира и безопасности. Он счи-
тает, что это является единственным возможным 
решением, в результате которого палестинский на-
род мог бы осуществить свои неотъемлемые нацио-

нальные права. Такое решение также принесло бы 
мир и безопасность Государству Израиль и в значи-
тельной степени способствовало бы экономическо-
му развитию и сотрудничеству в регионе Ближнего 
Востока. 

 Для достижения этой цели правительство Из-
раиля должно изменить свою политику. Продол-
жающаяся в течение десятилетий политика расши-
рения поселений, аннексии земель, эксплуатации 
природных ресурсов Палестины и, фактически, 
удушения и коллективного наказания палестинцев 
посредством возведения разделительной стены на 
их территории, создания контрольно-пропускных 
пунктов и закрытия дорог не приведет к миру. Такая 
политика привела к нарушению статуса-кво, пора-
бощению палестинского народа, она спровоцирова-
ла две интифады и способствовала обострению на-
пряженности и конфликта в этом регионе. 

 Более 20 лет назад палестинские лидеры зая-
вили о том, что они поддерживают решение о двух 
государствах согласно соответствующим резолюци-
ям Организации Объединенных Наций. Президент 
Аббас пытался достичь этой цели путем перегово-
ров. Палестинские и израильские представители 
много раз встречались с этой целью и каждый раз 
сталкивались с новой ситуацией на местах: возник-
новением новых или расширением уже сущест-
вующих поселений, увеличением числа сторожевых 
постов и строительством разделительной стены, что 
ухудшает и без того нелегкую жизнь палестинцев. 
Кроме того, оккупирующая держава неослабно и на 
ежедневной основе продолжает проводить свою по-
литику угнетения, совершая военные рейды, произ-
водя аресты, вводя ограничения на свободу пере-
движения людей и товаров, поощряя жестокость со 
стороны поселенцев и применяя множество других 
принудительных мер. Список незаконных действий 
Израиля можно еще долго продолжать. 

 Международное сообщество не ставило такой 
цели, когда оно напряженно работало над реализа-
цией Мадридского мирного процесса, начатого в 
1991 году, а затем над осуществлением мер укреп-
ления доверия, заложенных в соглашениях, приня-
тых в Осло 1993 году, а также в последующих до-
кументах. Участники конференции в Аннаполисе 
имели в виду совсем другое, когда они поддержали 
идею о возобновлении переговоров о постоянном 
статусе. Отсутствие сотрудничества со стороны 
правительства Израиля противоречит духу и букве 
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«дорожной карты» «четверки» и не оставляет места 
для осуществления Арабской мирной инициативы. 

 Наш Комитет постоянно поддерживает усилия 
сторон и международного сообщества, направлен-
ные на поиск мирного решения палестинского во-
проса. Ввиду все расширяющегося разрыва между 
желаемой целью, а именно — созданием палестин-
ского государства в рамках границ 1967 года — и 
реальностью на местах, Комитет сосредоточил 
свою ежегодную программу работы на необходимо-
сти срочного достижения решения о двух государ-
ствах. Для начала этого процесса необходимы серь-
езные и честные переговоры в духе доброй воли по 
всем вопросам, относящимся к постоянному стату-
су. 

 В то же время требуется радикально изменить 
практику на местах. Необходимо прекратить рас-
ширение поселений. Экстремисты со всех сторон 
должны быть призваны к ответственности за свои 
действия. Верховенство права должно восторжест-
вовать. Необходимо снять блокаду сектора Газа. 
Необходимо возобновить экономическую деятель-
ность палестинцев путем снятия ограничений на 
свободу передвижения людей и товаров. Это будет 
способствовать созданию климата доверия и росту 
поддержки со стороны палестинского и израильско-
го общественного мнения, что позволит сторонам 
достичь решения, которые, как может показаться, в 
настоящий момент представляются очень трудными 
или отдаленными. 

 Позиция Комитета сводится к тому, что корен-
ной причиной конфликта по-прежнему остается не-
законная оккупация палестинских территорий. До 
тех пор пока такая ситуация сохраняется, мы не пе-
рестанем напоминать Израилю, оккупирующей 
державе, что он связан определенными обязатель-
ствами, зафиксированными в международном гума-
нитарном праве. 

 Международное сообщество должно обеспе-
чить, чтобы все его члены соблюдали эти принци-
пы. Необходимо покончить с безнаказанностью за 
серьезные нарушения. Недавно Генеральная Ас-
самблея провела важную дискуссию по этим вопро-
сам, когда она рассматривала доклад Голдстоуна 
(А/HRC/12/48). Наш Комитет призывает стороны и 
международное сообщество к выполнению содер-
жащихся в этом докладе рекомендаций. Необходимо 
обеспечить выполнение обязательств и подотчет-

ность, а также делать все возможное для того, что-
бы предотвратить повторение разрушений, причи-
ненных Израилем в ходе войны в секторе Газа, и 
человеческую трагедию, которую пришлось пере-
жить из-за него гражданскому населению сектора 
Газа. 

 Лучшим решением этой проблемы было бы 
принятое в ходе переговоров решение, направлен-
ное на прекращение оккупации, обеспечение осу-
ществления всех неотъемлемых прав палестинского 
народа и гарантий безопасности для Государства 
Израиль. Такое урегулирование должно основы-
ваться на международном праве, соответствующих 
резолюциях Организации Объединенных Наций и 
принципах, зафиксированных в «дорожной карте» и 
Арабской мирной инициативе. 

 Комитет неоднократно выражал свою обеспо-
коенность в связи с внутренними разногласиями 
между палестинцами, которые препятствуют на-
циональному примирению и воссоединению Запад-
ного берега и Газы под управлением Палестинской 
администрации.  Комитет поддерживает все усилия, 
в частности усилия Египта, направленные на вос-
становление палестинского национального единст-
ва, которое необходимо для окончательного урегу-
лирования вопроса о Палестине.  

 Комитет твердо убежден в том, что Организа-
ция Объединенных Наций должна и впредь нести 
постоянную ответственность за урегулирование во-
проса о Палестине, пока он не будет эффективно 
решен во всех его аспектах в соответствии с меж-
дународным правом и законностью. Комитет при-
зывает Совет Безопасности принять решительные 
меры для обеспечения осуществления его собст-
венных резолюций, касающихся вопроса о Пале-
стине, в частности резолюций 242 (1967) и 338 
(1973). Комитет также надеется, что Совет в качест-
ве главного органа Организации Объединенных На-
ций, ответственного за поддержание международ-
ного мира и безопасности, выполнит свои обяза-
тельства по Уставу. Со своей стороны, Комитет 
продолжит осуществление своего мандата, возло-
женного на него Генеральной Ассамблеей, целью 
которого является оказание содействия палестин-
скому народу в осуществлении его неотъемлемых 
прав.  

 В связи с этим я хотел бы внести в Ассамблею 
четыре проекта резолюций, одобренных Комитетом 
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и распространенных в рамках пункта 16 повестки 
дня в документах А/64/L.20, А/64/L.21, А/64/L.22 и 
А/64/L.23. 

 Первые три проекта резолюций связаны с ра-
ботой Комитета по осуществлению неотъемлемых 
прав палестинского народа, Отдела по правам пале-
стинцев Секретариата и Специальной программы 
информации по вопросу о Палестине Департамента 
общественной информации. В них подтверждаются 
важные полномочия, возложенные на этот орган Ге-
неральной Ассамблеи и на подразделения Секрета-
риата. Как и в прошлом, Комитет намерен обеспе-
чить, чтобы ресурсы, предоставленные в его распо-
ряжение, наиболее рачительным образом использо-
вались применительно ко всей деятельности, отно-
сящейся к его мандату. Эти три проекта резолюций 
были обновлены.  

 Четвертый проект резолюции, озаглавленный 
«Мирное урегулирование вопроса о Палестине», 
подтверждает позицию Генеральной Ассамблеи в 
отношении необходимых элементов такого урегу-
лирования и содержит упоминания о событиях 
прошедшего года. В этом проекте, в частности, под-
тверждается наша полная поддержка ближнево-
сточного мирного процесса, основанного на соот-
ветствующих резолюциях Организации Объединен-
ных Наций, Мадридских договоренностях, включая 
принцип «Земля в обмен на мир», Арабской мирной 
инициативе, плане «четверки» «дорожная карта» и 
существующих договоренностях между Израилем и 
палестинцами. 

 В четырех проектах резолюций, которые я 
только что представил, излагаются позиции, манда-
ты и программы, имеющие особое значение, в осо-
бенности, на том важнейшем этапе, на котором мы 
сейчас оказались. Я призываю государства-члены 
проголосовать за проекты резолюций и поддержать 
содержащиеся в них важные цели.  

 Председатель (говорит по-арабски): Сейчас я 
предоставляю слово Докладчику Комитета по осу-
ществлению неотъемлемых прав палестинского на-
рода представителю Мальты Его Превосходитель-
ству г-ну Сейвьору Боргу для представления докла-
да Комитета. 

 Г-н Борг (Мальта) (говорит по-английски): Я 
имею честь, в моем качестве Докладчика Комитета 
по осуществлению неотъемлемых прав палестин-
ского народа, представить Генеральной Ассамблее 

ежегодный доклад Комитета по осуществлению не-
отъемлемых прав палестинского народа, содержа-
щийся в документе А/64/35. Фактически, доклад, 
который я представляю сегодня, является тридцать 
третьим докладом Комитета Ассамблеи. 

 В течение прошедших трех десятилетий Коми-
тет следовал рекомендациям, данным им в его пер-
вом докладе Ассамблее, рекомендациям, одобрен-
ным Ассамблеей в ходе ее тридцати двух последо-
вательных сессий, используя их как основу для ре-
шения вопроса о Палестине. Однако, как отмечает-
ся в докладе за этот год,  

 «[С учетом того, что] рекомендации Комитета, 
содержавшиеся в его первом докладе, выпол-
нить не удалось, Ассамблея ежегодно продле-
вала мандат Комитета в поисках решения по-
ставленных перед ним задач». 

 Сейчас я хотел бы суммировать каждый раздел 
доклада. 

 Главы I–III посвящены целям Комитета и его 
общей оценке событий, которые имели место в те-
чение года. В них также суммируется мандат, пре-
доставленный Комитету Генеральной Ассамблеей, и 
содержится информация об организации работы 
Комитета в течение года.  

 В главе I, введении к докладу, освещается ряд 
фактов. Они, в частности, включают в себя после-
довательную поддержку Комитетом мирного реше-
ния вопроса о Палестине, стагнацию политического 
процесса, отсутствие прогресса в усилиях по объе-
динению Западного берега и сектора Газа под вла-
стью Палестинской администрации и ухудшение 
ситуации на месте в масштабах всей оккупирован-
ной палестинской территории, включая Восточный 
Иерусалим, неспособность политического процесса 
между израильской и палестинской сторонами, ко-
торый был возобновлен после конференции в Ан-
наполисе в ноябре 2007 года, привести к каким-
либо ощутимым результатам, реакцию междуна-
родного сообщества на нападение на Газу, выра-
зившуюся в призыве соблюдать спокойствие и про-
являть уважение к жизни ни в чем не повинных 
гражданских лиц, непрекращающиеся усилия «чет-
верки» достичь всеобъемлющего решения арабо-
израильского конфликта и деятельность Комитета, 
стремившегося привлечь внимание к неотложной 
необходимости прилагать согласованные и коллек-
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тивные усилия, с тем чтобы смягчить последствия 
негативных событий, происходящих на месте.  

 В главе IV доклада анализируется ситуация на 
оккупированной палестинской территории, включая 
Восточный Иерусалим, за которой Комитет осуще-
ствлял наблюдение в течение года, а также соответ-
ствующая политическая ситуация. В этой главе 
подробно излагаются фактические события, имев-
шие место в течение отчетного периода, а также 
прослеживается роль, которую играли Ближнево-
сточное агентство Организации Объединенных На-
ций для помощи палестинским беженцам и органи-
зации работ и Управление по координации гумани-
тарных вопросов в облечении трудностей, которые 
испытывает население вследствие ситуации, сло-
жившейся на оккупированной палестинской терри-
тории и вокруг нее, включая Восточный Иерусалим 
и сектор Газа.  

 В главе V содержится анализ действий, пред-
принятых Комитетом в соответствии с резолюцией 
Ассамблеи 63/26, включая меры, предпринятые в 
Ассамблее и в Совете Безопасности, и участия 
Председателя Комитета в прениях этих двух глав-
ных органов Организации Объединенных Наций. В 
главе анализируются заявления, распространенные 
Комитетом и его Бюро, и постоянный диалог и кон-
сультации Комитета с правительствами, специали-
зированными учреждениями и программами Орга-
низации Объединенных Наций, межправительст-
венными и неправительственными организациями и 
парламентариями. В ней также сообщается о ряде 
международных совещаний и конференций, органи-
зованных Комитетом. В докладе нашли должное от-
ражение законная роль и предусмотренная манда-
том деятельность, осуществляемая Отделом по пра-
вам палестинцев. 

 В главе VI содержится обзор работы, прове-
денной в течение года Департамента общественной 
информации (ДОИ) в целях осуществления резо-
люции 63/28 от 26 ноября 2008 года. В частности, в 
ней подробно формулируется роль ДОИ в осущест-
влении его специальной информационной програм-
мы по вопросу о Палестине в целях повышения ос-
ведомленности международного сообщества в этом 
вопросе, а также о положении на Ближнем Востоке, 
чтобы активно содействовать формированию атмо-
сферы, способствующей диалогу и содействующей 
ближневосточному мирному процессу. 

 В последней главе доклада содержатся заклю-
чения и рекомендации Комитета. Комитет неодно-
кратно выражал на протяжении отчетного периода 
свою крайнюю озабоченность по поводу постоянно 
ухудшающейся ситуации на оккупированной пале-
стинской территории, включая Восточный Иеруса-
лим, и по поводу краха политического процесса. Он 
осудил наступательную операцию израильской ар-
мии в секторе Газа в конце прошлого года и в нача-
ле этого года. Комитет также осудил запуск ракет и 
минометный обстрел, который осуществляли пале-
стинские боевики из Газа. Комитет выразил глубо-
кую тревогу по поводу удушающей блокады секто-
ра Газа, которую Израиль продолжает осуществлять 
после того, как в результате наступательной опера-
ции были убиты тысячи гражданских лиц и разру-
шено большое число домов палестинцев, их собст-
венность и инфраструктура. 

 В этой связи Комитет напоминает Израилю, 
оккупирующей державе, о его обязанности в соот-
ветствии с четвертой Женевской конвенцией защи-
щать гражданское население, живущее в условиях 
израильской оккупации, и действовать в рамках 
международного права. Комитет рекомендует, что-
бы международное сообщество рассмотрело вопрос 
об укреплении соблюдения норм международного 
гуманитарного права посредством создания надле-
жащих механизмов по наблюдению за соблюдением 
и чтобы Высокие Договаривающиеся Стороны при-
няли — в индивидуальном или коллективном по-
рядке — меры, которые они считают целесообраз-
ными, по обеспечению соблюдения Конвенции, 
включая созыв конференции Высоких Договари-
вающихся Сторон для обсуждения вопроса о со-
блюдении и обеспечении соблюдения Конвенции. 

 Комитет отмечает, что действия Израильских 
сил обороны в ходе операции «Литой свинец» в 
секторе Газа привели к серьезным утверждениям о 
нарушениях норм международного гуманитарного 
права и, возможно, военных преступлениях. Коми-
тет отмечает работу различных миссий по рассле-
дованию и в то же время выражает тревогу в связи 
с тем, что Израиль практически полностью отрица-
ет нарушение им норм ведения войны. Комитет вы-
ражает сожаление по поводу того, что Израиль не 
сотрудничает с некоторыми из этих миссий. Коми-
тет выразил свое мнение о том, что лица, совер-
шившие серьезные преступления с обеих сторон, 
должны предстать перед судом и ответить за свои 
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действия и призвал к выполнению рекомендаций, 
содержащихся в различных докладах. 

 Комитет также выражает серьезную обеспоко-
енность тем, что Израиль продолжает свою посе-
ленческую деятельность и что наличие поселений 
на оккупированной палестинской территории, 
включая Восточный Иерусалим, является незакон-
ным в соответствии с международным правом. В 
этой связи Комитет приветствует сохраняющееся 
пристальное внимание международного сообщества 
к пагубным последствиям поселенческой политики 
Израиля для достижения урегулирования на основе 
существования двух государств и призывает к при-
нятию серьезных мер в этой связи. Комитет также 
выражает обеспокоенность активизацией политики 
свершившихся фактов, проводимой правительством 
Израиля в Восточном Иерусалиме, в том числе его 
недавними политическими заявлениями и незакон-
ными односторонними мерами. Комитет вновь за-
являет, что Восточный Иерусалим является частью 
оккупированной палестинской территории и что 
решение вопроса об Иерусалиме путем переговоров 
на основе международного права является абсо-
лютно необходимым условием для урегулирования 
израильско-палестинского конфликта и имеет ре-
шающее значение для установления прочного мира 
во всем регионе. Более того, Комитет осуждает 
продолжающееся строительство стены на оккупи-
рованной палестинской территории, включая Вос-
точный Иерусалим, и рекомендует международному 
сообществу предпринять более решительные дейст-
вия против присутствия стены на оккупированной 
палестинской территории. 

 Комитет отмечает, что в результате этих па-
губных действий и продолжающейся израильской 
оккупации не удается достичь прогресса в осущест-
влении неотъемлемых прав палестинского народа. 
Комитет полностью поддерживает международный 
консенсус в отношении того, что единственным 
жизнеспособным решением для урегулирования 
конфликта и осуществления палестинским народом 
своих неотъемлемых прав является создание на ок-
купированной Израилем в 1967 году территории 
палестинского государства, живущего бок о бок с 
Израилем в условиях мира и безопасности. В этой 
связи Комитет призывает к возобновлению Израи-
лем и палестинцами переговоров о постоянном ста-
тусе. Комитет также призывает всех активизировать 
усилия, с тем чтобы помочь им примирить свои по-

зиции на основе преобладающего консенсуса отно-
сительно необходимости достижения урегулирова-
ния, исходя из принципа существования двух госу-
дарств, которое привело бы к осуществлению пале-
стинским народом своих неотъемлемых прав. 

 Комитет подчеркивает также полезный и кон-
структивный вклад Отдела по правам палестинцев в 
поддержку его мандата. Комитет считает, что его 
программа международных совещаний и конферен-
ций, проводимая Отделом, помогает привлекать 
внимание правительств, межправительственных ор-
ганизаций и организаций гражданского общества, а 
также широкой общественности к настоятельной 
необходимости обеспечения урегулирования на ос-
нове существования двух государств и мобилизации 
помощи палестинскому народу. Комитет намерен и 
впредь заниматься мобилизацией широкой под-
держки мирного урегулирования конфликта на ос-
нове международного права и соответствующих ре-
золюций Организации Объединенных Наций по-
средством своей программы международных сове-
щаний на 2010 год. Кроме того, с помощью дейст-
вующих на местах учреждений Организации Объе-
диненных Наций Комитет намерен контактировать с 
людьми, более всего затронутыми нынешним поло-
жением, а именно с беженцами и палестинцами, 
живущими в условиях оккупации, а также с пред-
ставителями израильской общественности, с тем 
чтобы вовлекать их в поиск решений, содействовать 
налаживанию диалога и реализации общих проек-
тов и заручиться их поддержкой такого урегулиро-
вания, которое было бы достигнуто на основе пере-
говоров между их лидерами и опиралось на под-
держку международного сообщества. Комитет стре-
мится содействовать усилиям по прекращению под-
стрекательства с обеих сторон, служить форумом 
для изложения и примирения различных позиций и 
способствовать при помощи гражданского общества 
воспитанию местного населения в духе мира. Ко-
митет будет уделять особое внимание расширению 
прав и возможностей женщин и их организаций в 
рамках этого процесса. 

 Комитет также воздает должное организациям 
гражданского общества за их поддержку палестин-
ского народа и высоко оценивает смелую пропаган-
дистско-агитационную деятельность многочислен-
ных активистов, включая парламентариев, которые 
участвуют в демонстрациях против строительства 
стены, оказывают помощь населению Газы и про-
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должают рассказывать общественности своих стран 
о тяжелой жизни в условиях оккупации. Комитет 
будет продолжать оценивать свою программу со-
трудничества с организациями гражданского обще-
ства и консультировать их относительно путей по-
вышения их вклада. Комитет также надеется на 
дальнейшее развитие своего сотрудничества с пар-
ламентариями и их головными организациями, ко-
торые несут особую ответственность за обеспече-
ние того, чтобы их правительства активно поощря-
ли и поддерживали достижение урегулирования на 
основе существования двух государств и обеспечи-
вали соблюдение норм международного права в со-
ответствии со своими международными обязатель-
ствами.  

 И наконец, Комитет считает, что специальная 
информационная программа Департамента общест-
венной информации по вопросу о Палестине играет 
важную роль в ознакомлении работников средств 
массовой информации и широкой общественности с 
соответствующими проблемами в этой области. В 
этой связи Комитет просит продолжать осуществ-
ление этой программы, проявляя необходимую гиб-
кость с учетом развития событий, имеющих отно-
шение к вопросу о Палестине. 

 В заключение я хотел бы выразить надежду на 
то, что доклад, который я только что представил, 
послужит не только подспорьем для участников 
этой Ассамблеи в их дискуссиях по вопросу о Па-
лестине, но и четким призывом ко всем государст-
вам и сторонам объединиться с ним в этом общем 
деле и оказать Комитету содействие и поддержку. В 
этой связи Комитет предлагает Генеральной Ас-
самблее вновь признать важность его роли и под-
твердить его мандат. 

 Председатель (говорит по-арабски): Сейчас я 
предоставляю слово главе делегации наблюдателя 
от Палестины Его Превосходительству Рияду Ман-
суру. 

 Г-н Мансур (Палестина) (говорит по-араб-
ски): Сначала позвольте мне, г-н Председатель, вы-
разить Вам нашу глубокую признательность за Ва-
ше мудрое и умелое руководство работой Генераль-
ной Ассамблеи. Одновременно мне приятно выра-
зить наши благодарность и признательность Коми-
тету по осуществлению неотъемлемых прав пале-
стинского народа, Председателю Комитета — Его 
Превосходительству послу Полю Баджи, и всем 

членам Комитета и его Бюро. Мы благодарим также 
Отдел по правам палестинцев и Департамент обще-
ственной информации Секретариата Организации 
Объединенных Наций за их неустанные усилия и 
серьезную работу по мобилизации международной 
поддержки как палестинского дела, так и палестин-
ского народа в его усилиях реализовать свои неотъ-
емлемые права. Мы также выражаем признатель-
ность Генеральному секретарю Его Превосходи-
тельству Пан Ги Муну за его усилия на службе делу 
мира. 

 Мы собрались сегодня утром в зале Совета по 
Опеке, для того чтобы торжественно отметить Ме-
ждународный день солидарности с палестинским 
народом. Наш народ выражает свою глубокую при-
знательность за слова солидарности и поддержки, 
которые в этот день звучат во всем мире. День со-
лидарности обычно отмечается 29 ноября: в этот 
день Генеральной Ассамблея в 1947 году приняла 
резолюцию 181 (II), разделившую историческую 
Палестину на два государства: Палестину, которой 
еще только предстоит увидеть свет, и Израиль. Ре-
зультатом принятия этой резолюции стали трагедия 
и несправедливость, выпавшие на долю палестин-
ского народа, который в 1948 году был изгнан со 
своей земли, обездолен и рассеян по всему миру и 
лишился своей родины. День солидарности также 
служит подтверждением неизменной международ-
ной приверженности, в том числе и Организации 
Объединенных Наций, сохранению исторической 
ответственности в отношении палестинского во-
проса до тех пор, пока он не будет решен во всех 
его аспектах согласно нормам международного пра-
ва и резолюциям Организации Объединенных На-
ций. 

 Последствия произошедшей катастрофы из-
вестны всем. Более половины палестинцев, состоя-
щей из более чем трех поколений семей, по-прежне-
му живут в изгнании на положении беженцев после 
их выселения с родной земли. Они разбросаны по 
разным частям планеты. Миллионы палестинцев 
по-прежнему томятся в лагерях для беженцев и ли-
шены права вернуться в свои родные места для то-
го, чтобы жить в мире со своими соседями, и пре-
терпевают многочисленные тяготы и невзгоды. Ос-
тальные палестинцы, включая беженцев, продол-
жают жить в условиях израильской оккупации на 
палестинской территории, в том числе в Восточном 
Иерусалиме, где они постоянно подвергаются ре-
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прессиям и наказаниям и где нарушаются их эле-
ментарные права. 

 Израиль, оккупирующая держава, продолжает 
отказывать палестинцам в их правах и пренебрегает 
международным правом, в том числе международ-
ным гуманитарным правом и стандартами в области 
прав человека. Одновременно с этим он продолжает 
проводить свою противозаконную колониальную 
поселенческую политику, строя новые и расширяя 
уже существующие поселения и возводя на оккупи-
рованной палестинской территории, в том числе в 
Восточном Иерусалиме, разделительную стену с 
целью добиться осуществления своих экспансиони-
стских планов за счет закрепления на местах 
«свершившихся фактов» и в стремлении изменить 
характер, статус и демократический состав оккупи-
рованной палестинской территории. Израильские 
оккупационные силы грубо нарушают четвертую 
Женевскую конвенцию, неизбирательно применяя в 
отношении мирного палестинского населения чрез-
мерную военную силу. Это ведет к гибели ни в чем 
не повинных людей, в том числе детей и женщин, к 
нанесению многочисленных увечий и психологиче-
ских травм гражданскому населению, а также к 
уничтожению имущества, сносу жилых домов, за-
хвату сельскохозяйственных угодий и разрушению 
палестинской инфраструктуры. Акты насилия, при-
теснения, провокации, подстрекательство и террор 
по-прежнему совершаются в отношении палестин-
ского народа вооруженными израильскими посе-
ленцами-экстремистами, которые были противоза-
конно перемещены на оккупированную палестин-
скую территорию. 

 Помимо этого Израиль, оккупирующая держа-
ва, по-прежнему удерживает в своих следственных 
изоляторах и тюрьмах примерно 11 000 палестин-
цев, в том числе детей и женщин. Более того, про-
тив палестинских пленных и заключенных 
по-прежнему применяются физические и психиче-
ские методы воздействия, они подвергаются оди-
ночному заключению и пыткам. Им отказывают в 
свидании с семьями, в адекватном медицинском об-
служивании и питании, и, в нарушение всех норм и 
принципов международного гуманитарного права, 
они содержатся в совершенно антисанитарных и 
нечеловеческих условиях. 

 С самого начала своей оккупации палестин-
ской территории Израиль последовательно прово-
дит политику коллективного наказания палестин-

ского народа, устанавливая блокады и ввод ограни-
чения на передвижения людей и товаров на всей ок-
купированной палестинской территории, в том чис-
ле и в Восточном Иерусалиме, который полностью 
изолирован от остальной оккупированной пале-
стинской территории. Такая политика ограничивает 
доступ палестинцев к школьному образованию и 
медицинской помощи, занятия сельскохозяйствен-
ной и иной деятельностью и посещение святых 
мест, а также препятствует поставкам продовольст-
вия и гуманитарной помощи. В своем самом непри-
глядном виде эта политика проявляется в полной 
блокаде сектора Газа и в создании на Западном бе-
регу более чем 550 контрольно-пропускных пунк-
тов и дорожных блокпостов, не говоря уже о посе-
лениях, разделительной стене, объездных дорогах, 
пропускном режиме и, в особенности, введении ог-
раничений на местожительство палестинцев  
в Иерусалиме. 

 Одновременно Израиль по-прежнему отверга-
ет единую волю международного сообщества, тре-
бующего прекращения незаконной поселенческой 
деятельности Израиля. Израиль, грубо нарушая 
четвертую Женевскую конвенцию и Дополнитель-
ный протокол I к ней, резолюции Организации Объ-
единенных Наций и полностью игнорируя консуль-
тативное заключение Международного Суда от 
9 июля 2004 года, продолжает свою кампанию ко-
лонизации оккупированной палестинской террито-
рии, в том числе Восточного Иерусалима, проявляя 
явное пренебрежение к обязательствам, взятыми им 
на себя в ходе мирного процесса. 

 В Восточном Иерусалиме проводится лихора-
дочная кампания постоянного строительства новых 
поселений и перевода труда поселенцев, сноса или 
захвата палестинских домов, выселения их обита-
телей, введения местных ограничений на местожи-
тельство и осуществление активных раскопок под 
мечетью Аль-Акса и на ее территории, которые уг-
рожают ее фундаменту. Все эти противозаконные 
израильские меры и действия явно нацелены на из-
менение характера, статуса и демографического со-
става города. 

 Аморальная израильская практика насильст-
венного выселения палестинцев является противо-
правной, и международное сообщество должно не 
только резко осудить ее, но и принять серьезные и 
безотлагательные меры к ее прекращению. Дейст-
вия подобного рода представляют собой согласно 
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статье 8 Римского статута, военные преступления 
нарушают статью 49 четвертой Женевской конвен-
ции и, согласно статье 147 этой Конвенции, грубо 
нарушают нормы международного гуманитарного 
права. Они также нарушают многочисленные резо-
люции Организации Объединенных Наций, в том 
числе резолюции 476 (1980) и 478 (1980) Совета 
Безопасности. 

 Непрекращающееся строительство израиль-
ским правительством на оккупированной палестин-
ской территории, в том числе в Восточном Иеруса-
лиме, новых колониальных поселений является на-
глядным свидетельством постоянно проводимой 
Израилем политики захвата и конфискации пале-
стинской земли, игнорирования им воли и единого 
мнения международного сообщества и тех резолю-
ций международного сообщества, в которых под-
тверждается, что оккупированный Восточный  
Иерусалим является неотъемлемой частью оккупи-
рованной палестинской территории и что любая 
проводимая Израилем в этом городе поселенческая 
деятельность и его меры аннексии носят противоза-
конный характер, являются недействительными и 
не имеют никакой юридической силы. 

 Позволить Израилю продолжить его кампанию 
по созданию незаконных колониальных поселений 
означает серьезно подорвать перспективы достиже-
ния мира в будущем. Эта кампания наносит ущерб 
не только целостности и единству оккупированной 
палестинской территории, но и усилиям, направ-
ленным на достижение решения на основе сосуще-
ствования двух государств.  

 В результате жестокой военной агрессии, на-
чатой Израилем 27 декабря 2008 года против безза-
щитных палестинских граждан в секторе Газа, по-
гибло более 1400 человек, в том числе сотни ни в 
чем не повинных детей и женщин, и более 5500 че-
ловек были ранены. Это, несомненно, стало позор-
ным подтверждением полного неуважения Израи-
лем прав человека и неприкосновенности человече-
ской жизни. В то же время Израиль продолжает не-
законную и несправедливую блокаду сектора Газа, 
то есть прибегает к коллективному наказанию всего 
палестинского населения Газы. В результате этой 
блокады сектор Газа превратился в огромную 
тюрьму, там обострился гуманитарный кризис, что 
привело к широкомасштабной нищете, голоду, бо-
лезням и безработице.  

 К сожалению, избирательность и бездействие 
международного сообщества, в том числе Совета 
Безопасности, позволили Израилю, оккупирующей 
державе, продолжать позорные нарушения между-
народного права, международного гуманитарного 
права и норм в области прав человека в отношении 
палестинского гражданского населения на оккупи-
рованной палестинской территории, включая Вос-
точный Иерусалим. Именно неспособность между-
народного сообщества привлечь Израиль к ответст-
венности за его нарушения и военные преступления 
укрепила Израиль в его безнаказанности, и он про-
должал свое беззаконие, прибегая к применению 
военной силы и коллективному наказанию в отно-
шении беззащитного оккупированного палестин-
ского народа. 

 Расследование, проведенное Миссией Органи-
зации Объединенных Наций по установлению фак-
тов в связи с конфликтом в Газе, однозначно под-
твердило, что Израиль, оккупирующая держава, по-
винен в серьезных нарушениях прав человека и 
грубых нарушениях международного гуманитарно-
го права, в том числе четвертой Женевской конвен-
ции, что равносильно военным преступлениям и 
даже преступлениям против человечности в отно-
шении палестинского народа. В докладе также де-
лается вывод о том, что отсутствие подотчетности 
и, что еще хуже, во многих случаях даже отсутствие 
ожидания таковой — это как раз то, что позволило 
Израилю продолжать свои нарушения и привело к 
упрочению культуры безнаказанности, которую он 
проводит в жизнь уже на протяжении четырех с 
лишним десятилетий. Это не только существенно 
усугубило несправедливость и страдания палестин-
ского народа, но и подорвало доверие к междуна-
родному праву и международному порядку в целом.  

 В этой связи резолюция 64/10, принятая Гене-
ральной Ассамблеей 5 ноября 2009 года, является 
важным шагом в направлении принятия начальных 
мер по обеспечению подотчетности и справедливо-
сти. Помимо усилий, направленных на решение 
этого серьезного вопроса в Генеральной Ассамблее, 
мы намерены и впредь призывать все соответст-
вующие органы Организации Объединенных На-
ций, в том числе Совет Безопасности, взять на себя 
ответственность за принятие необходимых дейст-
вий, а Высокие Договаривающиеся Стороны чет-
вертой Женевской конвенции — взять на себя инди-
видуальные и коллективные обязательства и ответ-
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ственность, с тем чтобы вступить в новую эпоху 
для нашего народа и для всего мира, основанную на 
уважении международного права, которое является 
подлинным гарантом мира, свободы, безопасности 
и человеческого достоинства. 

 Международное сообщество, в частности Со-
вет Безопасности, должно выполнить лежащую на 
нем ответственность, четко и однозначно указав ок-
купирующей державе, что международное сообще-
ство впредь не намерено мириться с ее незаконны-
ми действиями, нарушениями и преступлениями, 
поскольку обязанность соблюдать принципы меж-
дународного права должна быть превыше любых 
других соображений, которые в конечном счете мо-
гут превратить нашу международную систему в на-
смешку. Такая принципиальная приверженность за-
кону поможет нам разорвать порочный круг безна-
казанности и положить конец преступлениям, кото-
рые вызвали столько страданий и способствовали 
продолжению этого трагического конфликта, а так-
же защитить палестинское гражданское население. 
Это, несомненно, положило бы конец человеческим 
страданиям, вызванным израильской оккупацией 
нашего народа, создало бы надлежащие и более 
стабильные условия для достижения мира и реше-
ния на основе сосуществования двух государств, 
положило бы конец палестино-израильскому кон-
фликту и арабо-израильскому конфликту в целом. 

 На Ближнем Востоке не может быть мира, 
безопасности или стабильности до тех пор, пока не 
будет решен палестинский вопрос. Этого невоз-
можно достичь до тех пор, пока Израиль продолжа-
ет пренебрегать законом и не выполняет свои за-
конные обязательства, оставаясь так называемым 
«отсутствующим» партнером или партнером, не 
проявляющем интереса к участию в мирном про-
цессе и постоянно пытающимся навязать решение, 
основанное на применении военной силы. 

 Мы переживаем период активной политиче-
ской деятельности, направленной на оживление по-
литического процесса по достижению всеобъем-
лющего мирного соглашения. Тем не менее мы в 
очередной раз подчеркиваем, что запуск этого про-
цесса должен основываться на выполнении каждой 
стороной, в особенности Израилем, своих обяза-
тельств в рамках первого этапа «дорожной карты», 
которая главным образом призывает к полному пре-
кращению всех форм поселенческой деятельности и 
к приверженности решению вопросов окончатель-

ного статуса в соответствии с известным кругом ве-
дения, в частности Иерусалима, беженцев, границ, 
водного пространства, безопасности и других. Эта 
позиция лежит в основе Арабской мирной инициа-
тивы, которой следуем мы и все без исключения 
международные державы, в особенности «четвер-
ка». 

 Мы заявляем о том, что палестинское руково-
дство намерено в своих политических шагах в бу-
дущем твердо придерживаться национальной про-
граммы и Палестинской мирной инициативы, одоб-
ренной Палестинским национальным советом, о 
чем говорится в Декларации независимости Пале-
стины от 15 ноября 1998 года, следовать своим обя-
зательствам в рамках мирного процесса на Ближнем 
Востоке, начатого в 1991 году, и решению на основе 
сосуществования двух государств в целях создания 
независимого палестинского государства со столи-
цей в Восточном Иерусалиме на палестинской тер-
ритории, оккупированной Израилем с 1967 года. 
Палестинское руководство остается приверженным 
мадридскому мандату и принципу «земля в обмен 
на мир», резолюциям 242 (1967), 338 (1973), 1397 
(2002), 1515 (2003) и 1850 (2008) Совета Безопас-
ности, Арабской мирной инициативе и «дорожной 
карте». 

 Тем не менее я хотел бы вновь заявить о том, 
что палестинское руководство категорически от-
клоняет любые идеи или планы, касающиеся аль-
тернативной родины, переселения или государства 
с временными границами. Для нас неприемлемо не-
серьезное отношение Израиля к мирному процессу, 
который он использует в качестве прикрытия для 
своих экспансионистских и поселенческих целей, 
включая последнее театральное заявление премьер-
министра Израиля о частичном и временном приос-
тановлении строительства поселений на Западном 
берегу, но не в Восточном Иерусалиме. Этот вопрос 
не подлежит обсуждению. Государство Палестина 
будет основано на всей территории, оккупирован-
ной с 1967 года и с учетом решения вопроса о пале-
стинских беженцах. Интересы палестинцев, где бы 
они не находились, являются обязательной перво-
очередной задачей, требующей справедливого ре-
шения в соответствии с резолюцией 194 (III) от 
1948 года Организации Объединенных Наций. 
Единственным способом урегулирования конфликта 
и достижения мира в нашем регионе является пол-
ный уход Израиля со всех палестинских, сирийских 
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и ливанских территорий, оккупированных с 1967 
года, и справедливое решение вопроса о палестин-
ских беженцах.  

 Обязательства палестинской и израильской 
сторон конкретны и просты. Палестинская сторона 
выполнила все свои обязательства, в отличие от Из-
раиля, который не выполнил ни одного из своих 
обязательств, включая, в частности, прекращение 
деятельности по созданию поселений. Мы не ста-
вим никаких предварительных условий, но мы тре-
буем, чтобы Израиль выполнял свои обязательства, 
как к тому призывает «дорожная карта», упоминае-
мая в резолюции 1515 (2003) Совета Безопасности.  

 В заключение я хочу еще раз выразить огром-
ную благодарность и признательность палестинско-
го народа за поддержку и солидарность, оказанные 
ему за эти годы международным сообществом, 
включая Организацию Объединенных Наций. В 
этой связи мы выражаем надежду, что все страны 
проголосуют в поддержку всех проектов резолю-
ций, представленных по пунктам повестки дня о 
палестинском вопросе и о положении на Ближнем 
Востоке, а также в поддержку всех других проектов 
резолюций, касающиеся Палестины, которые будут 
представлены на рассмотрение Ассамблее. Мы 
твердо верим в принципы и цели Устава Организа-
ции Объединенных Наций и международного права. 
Мы также верим, что все свободные и миролюби-
вые государства мира выступят в защиту мира и 
справедливости и в поддержку палестинского во-
проса, поскольку это справедливое и благородное 
дело, поскольку они хотят добиться прекращения 
страданий и мук нашего народа в результате осуще-
ствления его прав и свобод и создания независимо-
го Государства Палестина. Они также хотят пре-
кращения десятилетий оккупации и насилия, хотят, 
чтобы мир, безопасность, стабильность, справедли-
вость и процветание стали достоянием всех наро-
дов Ближнего Востока. Мы выражаем надежду на 
то, что вскоре мы соберемся в этом зале, чтобы от-
праздновать включение в семью народов свободно-
го и независимого Государства Палестина.  

 Г-н Абдельазиз (Египет) (говорит по-англий-
ски): Мне доставляет удовольствие выступать в Ге-
неральной Ассамблее по столь важному поводу от 
имени Движения неприсоединения.  

 Сегодня мы отмечаем Международный день 
солидарности с палестинским народом, что дает 

международному сообществу особую возможность 
подтвердить свою поддержку законных усилий па-
лестинцев по восстановлению и полному осуществ-
лению своих неотъемлемых прав, основным из ко-
торых является право на создание независимого, 
суверенного и жизнеспособного государства Пале-
стина с Восточным Иерусалимом в качестве его 
столицы. Наше движение считает, что достижение 
этой высокой цели должно покоиться на решении о 
сосуществовании двух государств, на соответст-
вующих резолюциях Совета Безопасности и Гене-
ральной Ассамблеи, на Мадридских принципах и на 
Арабской мирной инициативе.  

 Поэтому Движение неприсоединения призы-
вает к скорейшему возобновлению мирного процес-
са. Оно сожалеет об отсутствии прогресса, несмот-
ря на международный консенсус в отношении сроч-
ной необходимости мира и активизации усилий ме-
ждународного сообщества по достижению справед-
ливого и прочного решения палестинского вопроса 
и по установлению всеобъемлющего мира в регионе 
Ближнего Востока. К сожалению, прогресс не дос-
тигнут из-за того, что Израиль продолжает игнори-
ровать резолюции Организации Объединенных На-
ций и положения международного права, включая 
международное гуманитарное право и стандарты в 
области прав человека. Международное сообщество 
не должно ослаблять своей решимости, требуя от 
Израиля прекратить свои нарушения и вернуться к 
добросовестным переговорам.  

 Со времени рассмотрения Генеральной Ас-
самблеей в 2008 году пункта повестки дня о пале-
стинском вопросе, Израиль, оккупирующая держа-
ва, не прекращал своей незаконной практики на ок-
купированных палестинских территориях, включая 
коллективное наказание палестинцев в секторе Га-
за, и свои незаконные действия в связи с поселе-
ниями на Западном берегу. Более того, Израиль ис-
пользует чрезмерную и неизбирательную силу про-
тив палестинских гражданских лиц и совершает 
серьезные нарушения международного гуманитар-
ного права и стандартов в области прав человека, о 
чем свидетельствуют сообщения Миссии Организа-
ции Объединенных Наций по установлению фактов 
в связи с конфликтом в Газе, Комиссии Организа-
ции Объединенных Наций по расследованию в Цен-
тральных учреждениях и независимой миссии по 
установлению фактов Лиги арабских государств. 
Действия Израиля негативно сказываются на уси-
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лиях по созданию условий, необходимых для дос-
тижения мира. Они также негативно воздействуют 
на попытки возобновления переговоров и достиже-
ния согласия по основным вопросам, касающимся 
окончательного статуса. 

 Израиль продолжает препятствовать возоб-
новлению мирных переговоров, притесняя пале-
стинский народ, отказываясь прекратить деятель-
ность по строительству поселений и пытаясь навя-
зать односторонние решения путем создания новых 
прецедентов на местах, которые нацелены на изме-
нение статуса и характера оккупированной пале-
стинской территории, включая Восточный Иеруса-
лим. Израиль прибегает к мерам, которые предре-
шают итог переговоров по вопросам, касающимся 
окончательного статуса, а именно: по вопросу о Ие-
русалиме, поселениях, беженцах, границах, безо-
пасности и воде. Эти незаконные действия подры-
вают доверие, обостряют напряженность на местах, 
препятствуют любому прогрессу и заставляют 
усомниться в надежности Израиля в качестве парт-
нера для достижения мира.  

 Израиль продолжает свою незаконную дея-
тельность в связи с поселениями на Западном бере-
гу, в частности в Восточном Иерусалиме и вокруг 
него. Он также активизирует конфискацию пале-
стинских земель, расширяя поселения, перемещая 
израильских переселенцев и воздвигая стену, равно 
как участвуя в других разрушительных действиях, 
включая снос все новых палестинских домов в 
стремлении аннексировать de facto дополнительную 
палестинскую территорию. Все эти действия явля-
ются серьезным нарушением международного пра-
ва, резолюций Организации Объединенных Наций и 
обязательств Израиля по «дорожной карте», которая 
четко призывает Израиль заморозить всю поселен-
ческую деятельность, в том числе вызванную есте-
ственным ростом, и ликвидировать передовые по-
селения, созданные после марта 2001 года.  

 Движение неприсоединения продолжает вы-
ражать серьезную обеспокоенность в этом отноше-
нии. Оно хочет также сделать предупреждение в 
отношении последствий продолжающейся полити-
ки Израиля и перспектив достижения решения на 
основе сосуществования двух государств и созда-
ния жизнеспособного палестинского государства. 
Кроме того, Движение неприсоединения встрево-
жено недавними незаконными израильскими дейст-
виями на оккупированном Западном берегу, вклю-

чая санкционированное Израилем строительство 
900 дополнительных домов в поселении Гило, к 
югу от Восточного Иерусалима. Это противоречит 
поддержанной на международном уровне цели по 
урегулированию конфликта с помощью мирного 
процесса. Деятельность в связи с поселениями под-
рывает возможность достижения решения на осно-
ве сосуществования двух государств. Движение не-
присоединения хотело бы обратить внимание меж-
дународного сообщества на тот факт, что расшире-
ние Израилем поселений в оккупированном Вос-
точном Иерусалиме происходит беспрецедентными 
темпами. Для этого расширения сносятся палестин-
ские дома, изгоняются и переселяются сотни пале-
стинских семей, что представляет собой вопиющую 
и незаконную попытку изменить демографический 
состав, статус и характер этого города и тем самым 
предрешить любое окончательное решение кон-
фликта.  

 Что касается положения в оккупированном 
Восточном Иерусалиме, то Движение неприсоеди-
нения хотело бы выразить свою глубокую тревогу и 
предупредить о недопустимости продолжающихся 
и непрерывных нападений экстремистов и воинст-
вующих израильских поселенцев, под защитой из-
раильских вооруженных сил, на палестинских ве-
рующих в местах исламских святынь — Харам-аш-
Шарифа и мечети Аль-Акса. Такие нападения соз-
дают угрозу и представляют собой провокацию в 
ситуации, которая и без того является взрывоопас-
ной в этом оккупированном городе.  

 Движение неприсоединения выражает свою 
серьезную обеспокоенность тем, что Израиль, иг-
норируя ясно выраженный международный консен-
сус, отвергающий израильскую незаконную колони-
зацию оккупированного Восточного Иерусалима, 
продолжает строить поселения в этом городе и, в 
частности, сносить палестинские дома, изгонять 
палестинские семьи, конфисковывать их землю и 
имущество и проводить раскопки в этом городе, в 
том числе поблизости от территории Харам-аш-
Шарифа.  

 Движение неприсоединения осуждает про-
должающиеся провокации со стороны Израиля и 
его незаконные действия в отношении святых мест 
города и палестинского населения, живущего в ус-
ловиях иностранной оккупации. Кроме того, Дви-
жение неприсоединения вновь заявляет о том, что 
оно осуждает все действия и провокационные шаги 
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Израиля, направленные на изменение демографиче-
ской структуры, географии, характера и статуса ок-
купированного Восточного Иерусалима. Движение 
неприсоединения считает, что настало время Сове-
ту Безопасности заявить о себе, занять ясную пози-
цию и принять серьезные меры в отношении изра-
ильских нарушений на территории оккупированно-
го Восточного Иерусалима. 

 Ситуация в Газе также вызывает глубокую 
озабоченность Движения неприсоединения. Мы не-
однократно подчеркивали, что нынешняя ситуация 
в Газе является неприемлемой и неустойчивой и от-
рицательно сказывается на всех усилиях по про-
движению мирного процесса. Закрыв все контроль-
но-пропускные пункты на границе Газы, Израиль 
продолжает блокировать палестинское гражданское 
население и тем самым лишает его возможности 
удовлетворять свои гуманитарные нужды.  

 Кроме того, Израиль по-прежнему препятству-
ет восстановлению Газы, что является нарушением 
международного гуманитарного права и резолюций 
Организации Объединенных Наций, в том числе ре-
золюции 1860 (2009) Совета Безопасности и резо-
люции (ES-10/18), принятой на возобновленной де-
сятой чрезвычайной специальной сессии Генераль-
ной Ассамблеи 15 и 16 января 2009 года. Движение 
неприсоединения требует от Израиля безотлага-
тельно прекратить незаконную блокаду и обеспе-
чить, чтобы все пограничные контрольно-
пропускные пункты были открыты немедленно и на 
долгий срок, что облегчит гуманитарный кризис и 
позволит в срочном порядке обеспечить восстанов-
ление и реконструкцию сектора Газа. 

 Движение неприсоединения подчеркивает на-
стоятельную необходимость начать процесс рекон-
струкции в Газе, в том числе путем реализации 
предложения Генерального секретаря о начале гра-
жданской восстановительной деятельности под ру-
ководством Организации Объединенных Наций; 
равно как необходимость завершения множества 
проектов, которые проводятся действующими на 
местах учреждениями Организации Объединенных 
Наций и реализация которых не продвигается, не-
смотря на наличие средств. Движение неприсоеди-
нения сожалеет о том, что в результате продол-
жающейся израильской блокады ввоз в Газу мате-
риалов, необходимых для продолжения восстанови-
тельных работ, по-прежнему затруднен. 

 Мирное урегулирование палестинского вопро-
са требует быстрого ответа и решительных дейст-
вий со стороны международного сообщества, чтобы 
исправить нынешнюю незаконную ситуацию на ок-
купированной палестинской территории и заставить 
Израиль выполнять свои обязательства в соответст-
вии с нормами международного гуманитарного 
права. Движение неприсоединения считает, что со-
блюдение международного права способно изме-
нить ситуацию и создать благоприятные условия 
для проведения переговоров об окончательном, 
справедливом и прочном урегулировании конфлик-
та, что принесет мир, стабильность и сосущество-
вание, в котором нуждается и которого заслуживает 
наш давно мучимый проблемами регион. 

 Движение неприсоединения призывает Секре-
тариат действовать совместно с Генеральной Ас-
самблеей и выполнять свою постоянную ответст-
венность в отношении палестинского вопроса до 
тех пор, пока он не будет решен и пока не будет 
создано палестинское государство, что обеспечит 
реализацию решения, предусматривающего суще-
ствование двух государств. 

 В заключение я хотел бы сказать, что вопрос о 
Палестине и ближневосточном мирном процессе 
вступил в критически важную фазу. Реализация 
концепции существования двух государств, Пале-
стины и Израиля, живущих бок о бок в мире и 
безопасности, является единственной возможно-
стью урегулировать палестинский вопрос и восста-
новить мир на Ближнем Востоке. Движение непри-
соединения выступает за претворение в жизнь кон-
цепции сосуществования двух государств и будет 
по-прежнему поддерживать палестинский народ и 
его руководство в их стремлении положить конец 
затянувшейся израильской оккупации, которая на-
чалась в 1967 году, путем реализации справедливо-
го, долгосрочного и мирного решения в соответст-
вии с международным правом и резолюциями Ор-
ганизации Объединенных Наций. 

 Г-н Джаафари (Сирийская Арабская Респуб-
лика) (говорит по-английски): Я имею честь сделать 
заявление от имени Организации Исламская конфе-
ренция (ОИК). 

 ОИК хотела бы выразить серьезную обеспоко-
енность по поводу тяжелой ситуации на оккупиро-
ванной палестинской территории, особенно в связи 
с продолжающейся бесчеловечной израильской 
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блокадой и жестоким гуманитарным кризисом, в 
условиях которого живет палестинское гражданское 
население сектора Газа, равно как относительно не-
законной колонизаторской кампании, проводимой 
Израилем, оккупирующей державой, в Аль-Кудс 
аш-Шарифе и вокруг него. 

 Международное сообщество осуждает неза-
конную и все усиливающуюся колонизаторскую ак-
тивность Израиля, свидетелем которой оно является 
на оккупированной палестинской территории; про-
должающуюся поселенческую деятельность; посто-
янную агрессию в отношении мусульманских и 
христианских святынь в Аль-Кудс аш-Шарифе; уве-
личение числа израильских поселенцев; продол-
жающееся строительство разделительной стены на 
территории и вокруг священного города, что ведет к 
изменению его демографической структуры и гео-
графии; ограничение свободы передвижения пале-
стинских граждан; их незаконное задержание; раз-
рушение домов палестинцев; но, самое главное, 
продолжающиеся раскопки под стенами мечети 
Аль-Акса и вокруг нее. 

 ОИК подчеркивает, что вопрос священного 
Харам-аш-Шарифа в Аль-Кудс аш-Шарифе являет-
ся принципиальным: при его решении нельзя до-
пустить небрежности, как нельзя делать этот во-
прос предметом для споров. Любой урон, нанесен-
ный мечети Аль-Акса, вызовет сильнейшую реак-
цию в исламском мире и способен дестабилизиро-
вать регион. 

 ОИК вновь заявляет о том, что твердо поддер-
живает позицию палестинского государства, осно-
ванную на суверенитете над палестинскими терри-
ториями, оккупированными в 1967 году, в том числе 
над Аль-Кудс аш-Шарифом, Харам-аш-Шарифом и 
всеми христианскими и мусульманскими святыми 
местами, которые являются частью палестинских 
территорий, оккупированных 4 июня 1967 года. 
Кроме того, ОИК вновь подчеркивает, что Аль-Кудс 
является столицей независимого палестинского го-
сударства. Поэтому ОИК отвергает любые попытки 
подорвать право Палестины на суверенитет над го-
родом Аль-Кудс аш-Шариф. 

 Мы решительно осуждаем недавние нападения 
израильских оккупационных сил и экстремистов-
поселенцев на палестинских граждан и верующих в 
мечети Аль-Акса и на площади Харам-аш-Шариф, 
расположенных в оккупированном Аль-Кудс  

аш-Шарифе. Наша организация вновь осуждает по-
стоянные агрессивные действия Израиля в отноше-
нии исламских и христианских святых мест в Аль-
Кудс аш-Шарифе, равно как в отношении палестин-
цев, населяющих священный город. Эта агрессия 
продолжает усиливать напряжение во всех ее об-
ластях и усложнять жизнь проживающим здесь па-
лестинцам. 

 Эта непрекращающаяся агрессия представляет 
собой новую главу в бесконечной саге о терроре, к 
которому прибегает Израиль, оккупирующая дер-
жава. Нынешняя агрессия началась 27 сентября 
2009 года, когда Израиль начал раскопки, целью ко-
торых является нарушить священный характер это-
го города, имеющего символическое значение для 
мусульман всего мира и для самого ислама как ве-
ры.  

 В начале этого года международное сообщест-
во с ужасом наблюдало за событиями в оккупиро-
ванном секторе Газа. В докладе Голдстоуна 
(А/HRC/12/48) подтверждаются самые худшие опа-
сения международного сообщества в отношении 
фактов совершения военных преступлений и пре-
ступлений против человечности, в том числе умыш-
ленных убийств, преднамеренных нападений на 
гражданские объекты, беспричинного уничтожения 
гражданского имущества, неизбирательных нападе-
ний, использования людей в качестве живого щита 
и коллективного наказания гражданского населения 
Газы посредством продления Израилем блокады во 
время его агрессии в секторе Газа, которая продол-
жается вплоть до настоящего времени.  

 ОИК приветствует то, что 5 ноября 2009 года 
Генеральная Ассамблея приняла резолюцию 64/10, 
озаглавленную «Последующие меры на основании 
доклада Миссии Организации Объединенных На-
ций по установлению фактов в связи с конфликтом 
в Газе». С нашей точки зрения, эта резолюция явля-
ется первым важным шагом по реагированию на 
эти преступления Израиля, которые были подтвер-
ждены и засвидетельствованы в докладе Голдсто-
уна. Поэтому соответствующие органы и учрежде-
ния Организации Объединенных Наций, в том чис-
ле Совет Безопасности, должны предпринять даль-
нейшие действия, с тем чтобы привлечь к ответст-
венности израильтян, совершивших эти преступле-
ния, а также положить конец безнаказанности Из-
раиля и его пренебрежительному отношению к за-
кону. 
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 Действия Израиля не ограничиваются только 
смертью и ранением палестинцев в обескровленном 
секторе Газа. Израильские самолеты, танки и воен-
ные корабли могли видеть на своих радарах только 
одну цель — мирных граждан, — но все равно от-
крывали огонь. Это подтверждается в документах 
группы экспертов Организации Объединенных На-
ций. Поэтому из-за Израиля Организация Объеди-
ненных Наций оказалась в ситуации, когда она 
должна либо отреагировать, либо объяснить, поче-
му она не делает этого.  

 ОИК по-прежнему глубоко обеспокоена не-
прекращающимися нарушениями суверенитета Ли-
вана — как в воздухе, так и на суше, — совершае-
мые Израилем вопреки резолюции 1701 (2006) Со-
вета Безопасности. ОИК призывает Израиль полно-
стью уйти с территории Ливана, которую он про-
должает оккупировать в районе Мазария-Шабъа, 
холмов Кфар-Шубы и северной части населенного 
пункта Аль-Гаджар. 

 ОИК подтверждает также, что все меры и дей-
ствия, которые были и будут предприняты Израи-
лем, оккупирующей державой, в целях изменения 
правового, физического и демографического стату-
са оккупированных сирийских Голан и их институ-
циональной структуры, а также меры по навязыва-
нию там юрисдикции и администрации, не имеют 
законной силы и не влекут за собой никаких право-
вых последствий. ОИК требует, чтобы Израиль со-
блюдал резолюцию 497 (1981) Совета Безопасности 
и полностью ушел с оккупированных сирийских 
Голан к границам по состоянию на 4 июня 1967 го-
да, выполнив также тем самым резолюции Совета 
242 (1967) и 338 (1973) Совета. 

 ОИК призывает международное сообщество 
наращивать свои усилия по ускорению достижения 
справедливого и всеобъемлющего мирного урегу-
лирования на основе соответствующих резолюций 
Организации Объединенных Наций, Мадридских 
договоренностей, включая принцип «земля в обмен 
на мир», Арабской мирной инициативы и «дорож-
ной карты». В этой связи ОИК вновь выражает 
свою твердую и непоколебимую поддержку спра-
ведливого дела Палестины. ОИК призывает к ско-
рейшему осуществлению палестинским народом 
его неотъемлемых прав, включая право на самооп-
ределение, предусматривающее создание независи-
мого Государства Палестина со столицей в Восточ-
ном Иерусалиме, и к справедливому разрешению 

тяжелой участи палестинских беженцев на основе 
резолюции Генеральной Ассамблеи 194 (III). 

 Г-н Лиден (Швеция) (говорит по-английски): 
Для меня честь выступать от имени Европейского 
союза. Турция, Хорватия, бывшая югославская Рес-
публика Македония, Албания, Черногория, Сербия, 
Исландия, Украина и Республика Молдова присое-
диняются к этому заявлению.  

 Европейский союз по-прежнему озабочен от-
сутствием прогресса в рамках ближневосточного 
мирного процесса. Сочетание негативных событий 
на местах и ограниченного успеха дипломатических 
усилий представляет опасность. На нынешнем эта-
пе возобновление переговоров и позитивные сдвиги 
на местах крайне необходимы, с тем чтобы укре-
пить надежду и позиции всех тех, кто стремится к 
миру. Если мы потерпим неудачу, то мы все будем 
нести за это ответственность, а также ощущать по-
следствия этого.  

 Европейский союз по-прежнему привержен 
всеобъемлющему урегулированию арабо-израиль-
ского конфликта на основе международного права, 
соответствующих резолюций Совета Безопасности, 
Мадридских договоренностей, включая принцип 
«земля в обмен на мир», «дорожной карты», ранее 
заключенных сторонами соглашений и Арабской 
мирной инициативы. Мы подтверждаем необходи-
мость обеспечения политического решения, пред-
полагающего сосуществование двух государств — 
Израиля и независимого, демократического и жиз-
неспособного палестинского государства, живущих 
бок о бок друг с другом в мире и безопасности. Мы 
приветствуем приверженность администрации Со-
единенных Штатов энергичному осуществлению 
принципа существования двух государств и дости-
жению всеобъемлющего мира на Ближнем Востоке. 
Европейский союз готов сотрудничать со сторонами 
в конфликте, а также с Соединенными Штатами, 
другими членами «четверки» и арабскими партне-
рами для достижения этой цели. Принцип сосуще-
ствования двух государств является основой для 
обеспечения будущей безопасности двух народов.  

 Обе стороны должны теперь принять конкрет-
ные меры для возобновления мирных переговоров, 
соблюдая предыдущие соглашения и договоренно-
сти. Продолжение поселенческой деятельности, 
снос домов и изгнание палестинцев с оккупирован-
ных территорий, в том числе из Восточного Иеру-
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салима, остается серьезной проблемой для Евро-
пейского союза. Мы настоятельно призываем пра-
вительство Израиля немедленно прекратить эту по-
селенческую деятельность, в том числе в результате 
так называемого «естественного роста», и снести 
все отдаленные поселения, построенные с марта 
2001 года. Европейский союз подтверждает, что по-
селения являются незаконными с точки зрения ме-
ждународного права и препятствуют достижению 
мира. ЕС признает изменение границ, существо-
вавших до 1967 года, только при наличии согласия 
обеих сторон.  

 Долгосрочное урегулирование кризиса в Газе 
необходимо обеспечить на основе полного выпол-
нения резолюции 1860 (2009) Совета Безопасности. 
Европейский союз по-прежнему серьезно обеспоко-
ен гуманитарной ситуаций в Газе и призывает к не-
замедлительному и безоговорочному открытию кон-
трольно-пропускных пунктов, с тем чтобы обеспе-
чить беспрепятственное перемещение гуманитар-
ной помощи, коммерческих грузов и людей в Газу и 
из нее. Необходимо разрешить восстановительные 
работы, в том числе хозяйственные. Также необхо-
димо выработать эффективный механизм по пре-
дотвращению контрабанды боеприпасов в сектор 
Газа. Европейский союз призывает к полному отка-
зу от любого насилия, в том числе к постоянному 
прекращению ракетных обстрелов территории Из-
раиля. Мы вновь призываем лиц, удерживающих 
похищенного израильского солдата Гилада Шалита, 
незамедлительно освободить его.  

 Европейский союз также очень обеспокоен 
недавними инцидентами в Восточном Иерусалиме. 
Мы внимательно наблюдаем за ситуацией вокруг 
мечети Аль-Акса и Храмовой горы/Харам-аш-
Шарифа. Мы настоятельно призываем все стороны 
воздержаться от любых провокационных действий, 
которые могли бы еще более усилить напряжен-
ность или привести к насилию. Всем необходимо 
прилагать усилия для предотвращения эскалации. 
Если мы действительно хотим добиться мира, необ-
ходимо найти пути решения вопроса о статусе Ие-
русалима как будущей столицы двух государств. 

 В этом году, когда мы отмечаем шестидесятую 
годовщину принятия четырех Женевских конвен-
ций, Европейский союз вновь подтверждает, что он 
придает важное значение Женевским конвенциям, 
которые вместе с Дополнительными протоколами к 
ним являются сердцевиной международного гума-

нитарного права. Мы призываем все стороны пре-
кратить подстрекательство и насилие в отношении 
гражданского населения. Необходимо обеспечить 
соблюдение норм международного гуманитарного 
права и стандартов прав человека. Европейский со-
юз подчеркивает важность проведения соответст-
вующих и заслуживающих доверия расследований 
по фактам возможных нарушений международных 
стандартов прав человека и международного гума-
нитарного права. 

 Европейский союз призывает палестинцев ак-
тивизировать усилия по внутрипалестинскому при-
мирению, объединившись вокруг президента Мах-
муда Аббаса. Мы поддерживаем посреднические 
усилия Египта и Лиги арабских государств. Евро-
пейский союз будет и впредь содействовать строи-
тельству палестинского государства и активизирует 
проведение реформ в партнерстве с Палестинской 
администрацией. Усилия Палестинской админист-
рации по созданию эффективного и реформирован-
ного сектора безопасности носят конструктивный 
характер. Мы будем сотрудничать в достижении 
дополнительных усовершенствований. Европейский 
союз будет продолжать уделять внимание поддерж-
ке гражданской полиции и сектора правосудия. 

 Позитивным сигналом является объявленная 
правительством Израиля готовность способствовать 
экономическому развитию Палестины. Это должно 
осуществляться в рамках более широкой перспек-
тивы урегулирования на основе создания двух госу-
дарств. Европейский союз приветствует позитив-
ные шаги, предпринятые властями Израиля по 
смягчению ограничений на Западном берегу. Со-
храняющиеся ограничения свободы передвижения 
на Западном берегу негативно сказываются на си-
туации с соблюдением прав человека. Поэтому мы с 
нетерпением ожидаем дальнейших и последова-
тельных подвижек в плане расширения свободы пе-
редвижения и доступа на всех оккупированных па-
лестинских территориях. Соглашение 2005 года о 
передвижении и доступе должно полностью выпол-
няться. Европейский союз готов тесно сотрудничать 
с Израилем, Палестинской администрацией и меж-
дународными донорами для обеспечения устойчи-
вого развития палестинской экономики. 

 Европейский союз будет вносить существен-
ный вклад в создание постконфликтных механизмов 
с целью обеспечения устойчивости мирных согла-
шений и реагирования на региональные экономиче-
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ские вызовы и проблемы в области безопасности. 
Мы призываем всех партнеров из числа членов ме-
ждународного сообщества активно способствовать 
достижению всеобъемлющего урегулирования. В 
свете дальнейшего развития событий на политиче-
ском уровне и на местах Европейский союз готов 
поддержать скорейшее достижение конкретных ре-
зультатов на пути к всеобъемлющему урегулирова-
нию. 

 Г-н Салам (Ливан) (говорит по-английски): 
Вряд ли нуждается в напоминании то, что принцип 
самоопределения народов входит в число главных 
целей Организации Объединенных Наций, как об 
этом говорится в статье 1 главы I Устава. Не требу-
ет напоминания и то, что Ассамблея подтверждала 
принцип самоопределения народов в своей резолю-
ции 637 (VII) 1952 года о праве людей и народов на 
самоопределение, в своей Декларации о предостав-
лении независимости колониальным странам и на-
родам, принятой в 1960 году в качестве резолю-
ции 1514 (XV), в своей резолюции 1803 (XVII) 
1962 года о неотъемлемом суверенитете над естест-
венными ресурсами и в своей Декларации о прин-
ципах международного права, касающихся друже-
ственных отношений и сотрудничества между госу-
дарствами в соответствии с Уставом Организации 
Объединенных Наций, которая была единогласно 
принята в качестве резолюции 2625 (XXV) в 
1970 году и, по общему мнению, является отраже-
нием обычного международного права. 

 Кроме того, не нуждается в напоминании и то, 
что в общей статье 1 Международного пакта об 
экономических, социальных и культурных правах и 
Международного пакта о гражданских и политиче-
ских правах подтверждается право всех народов на 
самоопределение. 

 Самоопределение стало по сути синонимом 
длительной борьбе палестинского народа за реали-
зацию своих признанных на международном уровне 
неотъемлемых прав, в том числе права на нацио-
нальную независимость и суверенитет и право на 
возвращение в свои дома и к своему имуществу, ко-
торых он вынужденно лишился. Однако тот факт, 
что ежегодно с 1978 года Ассамблея отмечает Меж-
дународный день солидарности с палестинским на-
родом, уже сам по себе свидетельствует об огром-
ных трудностях, мешающих палестинскому народу 
реализовать свое право на самоопределение. 

 Вышеупомянутые резолюции Ассамблеи воз-
лагают на государства обязанность не только ува-
жать принцип самоопределения, но и воздержи-
ваться от действий, которые лишают народы такого 
права. Однако в данном конкретном случае Израиль 
не только не ушел с оккупированных им в 1967 году 
палестинских территорий согласно своим междуна-
родно-правовым обязательствам по резолюциям 242 
(1967) и 338 (1973) Совета Безопасности, но и пы-
тается закрепить фактическое положение на местах 
на оккупированных территориях путем создания 
зон безопасности, строительства поселений, объ-
ездных дорог и контрольно-пропускных пунктов, не 
говоря уже об аннексии Восточного Иерусалима и  
строительстве стены, что в совокупности препятст-
вует палестинскому народу реализовать свое право 
на самоопределение. 

 О большом количестве таких фактов красно-
речиво говорят масштабы и темпы поселенческой 
деятельности на оккупированных территориях. Ко-
личество так называемых официальных поселений 
недавно превысило цифру 120, а еще насчитывается 
примерно 100 так называемых неофициальных 
аванпостов. По данным израильского правозащит-
ного информационного центра «Бецелем», числен-
ность поселенцев на Западном берегу на конец 
2008 года составляла 479 000 человек, в том числе 
193 000 человек в Восточном Иерусалиме. Приме-
чательно также, что к 2008 году численность посе-
ленцев, не считая Восточный Иерусалим, росла го-
раздо более быстрыми темпами, чем общая числен-
ность населения Израиля: 4,7 процента по сравне-
нию с 1,6 процента соответственно. Такая же кар-
тина наблюдалась и в 2007 году. 

 Место Председателя занимает г-н Кабрал 
(Гвинея-Бисау), заместитель Председателя. 

 Кроме того, Международный Суд в своем Кон-
сультативном заключении установил, что широкие 
секции стены, находящиеся на оккупированной па-
лестинской территории, 

 «серьезно огранич[a]т осуществление права на 
самоопределение палестинского народа и, сле-
довательно, явля[ю]тся нарушением обяза-
тельства Израиля уважать это право». 

Суд постановил, что Израиль обязан по закону 
«вернуть землю, сады, оливковые рощи и другое 
изъятое недвижимое имущество». 
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 Однако по прошествии пяти лет строительство 
стены продолжается, причем ее протяженность уве-
личилась примерно на 200 километров с тех пор, 
как было вынесено Консультативное заключение. 
Приблизительно 58 процентов 709-километровой 
стены уже построено; еще 10 процентов находится 
в стадии возведения и запланировано строительство 
31,5 процента. Общая площадь района, находяще-
гося между стеной и «зеленой линией», составляет 
9,5 процента от всей территории Западного берега. 
Когда она будет закончена, большая часть маршру-
та, или приблизительно 85 процентов его, будет 
проходить внутри Западного берега и Восточного 
Иерусалима, а не вдоль линии перемирия 1949 года. 
Кроме того, по завершении строительства протя-
женность этой стены в четыре раза превысит длину 
не менее печально известной 155-километровой 
Берлинской стены. Достигая местами 8 метров в 
высоту, она будет в два раза выше Берлинской сте-
ны, средняя высота которой составляла 3,6 метра. 

 До тех пор, пока Израиль не выполнит свои 
обязательства уйти с оккупированных палестинских 
территорий и таким образом не устранит главное 
препятствие на пути осуществления палестинским 
народом его права на самоопределение, Израиль, 
как оккупирующая держава, должен и на Западном 
берегу, и в Газе выполнять обязательства, выте-
кающие для него из международного гуманитарно-
го права, и, в частности, из Гаагского положения и 
Женевской конвенции о защите гражданского насе-
ления во время войны. Договаривающие стороны 
четвертой Женевской конвенции подтвердили это во 
многочисленных резолюциях Генеральной Ассамб-
леи и Совета Безопасности, а Международный 
суд — в своем Консультативном заключении о 
строительстве стены. 

 Однако с 1967 года Израиль, оккупирующая 
держава, постоянно и систематически нарушает 
свои обязательства по международному гуманитар-
ному праву. В числе таких нарушений — аннексия 
земель, разрушение домов в порядке наказания, пе-
реселение населения, коллективное наказание, по-
литические убийства и пытки. 

 Кроме того, на основании доказательств, соб-
ранных такими уважаемыми на международном 
уровне правозащитными организациями, как «Ме-
ждународная амнистия», и возглавляемая судьей 
Ричардом Голдстоуном Миссия Организации Объе-
диненных Наций по установлению фактов в связи с 

конфликтом в Газе, Израиль повинен в совершении 
серьезных нарушений прав человека и ряда воен-
ных преступлений во время военных операций на 
оккупированных территориях. Они включают неже-
лание защищать гражданское население; умышлен-
ный обстрел гражданских объектов; преднамерен-
ные убийства гражданских лиц; отказ в оказании 
медицинской помощи раненым палестинцам; веде-
ние огня по гражданским лицам, выставившим бе-
лый флаг; подрыв самих основ гражданской жизни, 
в частности уничтожение промышленной инфра-
структуры, объектов производства продовольствия, 
систем водоснабжения, очистительных сооружений; 
использование гражданских палестинцев в качестве 
«живого щита»; содержание гражданских лиц, в том 
числе женщин и детей, под стражей в унизительных 
и оскорбляющих человеческое достоинство услови-
ях; произвольное лишение палестинцев свободы и 
нарушение их процессуальных прав; а также при-
менение фосфорных зажигательных бомб в жилых 
кварталах и использование компактных инертных 
металлизированных взрывчатых боеприпасов. 

 Слишком долго Израиль систематически бро-
сает вызов Ассамблее. Слишком долго он грубо по-
пирает международное право. Слишком долго ос-
таются безнаказанными его военные преступники. 

 Для того чтобы положить конец этому, в нача-
ле текущего месяца Ассамблея продемонстрировала 
свою решимость и одобрила доклад Миссии Орга-
низации Объединенных Наций по установлению 
фактов в связи с конфликтом в Газе (A/HRC/12/48), 
возглавляемой судьей Ричардом Голдстоуном. Од-
нако, если мы хотим, чтобы в один прекрасный день 
нам уже не понадобился Международный день со-
лидарности с палестинским народом, нам следует 
проявить гораздо больше решимости. Моя делега-
ция убеждена, что такой день настанет, потому что 
палестинский народ борется за справедливое дело и 
потому что международное право в конечном итоге 
победит. 

 Г-н Бенмехиди (Алжир) (говорит по-француз-
ски): Генеральная Ассамблея считает израильско-
палестинский конфликт главной причиной ближне-
восточной проблемы и на протяжении трех десяти-
летий выдвигает предложения по его урегулирова-
нию. 

 Сегодня, когда мы отмечаем Международный 
день солидарности с палестинским народом, наша 
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делегация хотела бы подтвердить свою непоколе-
бимую солидарность Алжира с палестинским наро-
дом в его борьбе за осуществление своих неотъем-
лемых прав, и прежде всего права на создание на 
своей земле независимого, суверенного и жизне-
способного государства со столицей в Аль-Кудс аш-
Шарифе, как того требуют соответствующие резо-
люции Генеральной Ассамблеи, Совета Безопасно-
сти и принципы Арабской мирной инициативы. 

 Всякий раз, когда мы предлагали четкую осно-
ву для урегулирования этого конфликта с соблюде-
нием международного права и международной за-
конности, Израиль отвечал на это вызывающей по-
зицией по отношению к международному сообще-
ству и презрением к своему партнеру по поискам 
мира. Этот негативный подход достиг своего апогея 
во время страшной военной агрессии Израиля про-
тив обороняющегося населения сектора Газа. Аг-
рессия привела к гибели 1400 палестинцев, боль-
шинство из которых не были комбатантами. Среди 
жертв были женщины и дети, не говоря уже о тыся-
чах раненых, о том, что была полностью или час-
тично уничтожена основная инфраструктура секто-
ра. Эта серьезная ситуация была создана преднаме-
ренно и заставляет нас сказать, что начиная с ше-
стьдесят третьей сессии, когда Генеральная Ас-
самблея рассматривала вопрос о Палестине, мир-
ный процесс зашел в полный тупик. 

 Достижение всеобъемлющего мира на Ближ-
нем Востоке стало общей целью международного 
сообщества. Оно не жалеет усилий и терпеливо 
стремится разработать рамки для урегулирования 
конфликта путем переговоров, которые зависят от 
доброй воли обеих сторон и должны привести к 
осуществлению неотъемлемых прав палестинского 
народа. 

 Несмотря на декларированную им привержен-
ность прочному миру на основе решения, преду-
сматривающего сосуществование двух государств, в 
прошедшем году Израиль продолжал свою незакон-
ную политику и практику агрессии, которые имеют 
целью торпедировать и без того хрупкий мирный 
процесс. Последствия израильской агрессии против 
народа Палестины в Газе носят явно трагический 
характер, о чем неопровержимо свидетельствуют 
фотографии и доклады органов системы Организа-
ции Объединенных Наций. Все это должно было 
побудить международное сообщество, в частности 
Совет Безопасности, играть более решительную 

роль сначала в прекращении агрессии, а потом в 
мирном и окончательном урегулировании конфлик-
та. 

 Однако на поверку все ограничилось проявле-
нием туманного морального порицания, которое не 
остановило Израиль от реализации вынашиваемых 
им планов. Международное сообщество не должно 
мириться с подобной безнаказанностью. Право 
должно вновь восторжествовать. Генеральная Ас-
самблея, со своей стороны, принимая резолю-
цию 64/10 по выводам доклада Голдстоуна 
(A/HRC/12/48), указала путь продвижения вперед, 
который не зависит от омерзительной практики 
двойных стандартов. 

 Все доклады, поступающие от органов систе-
мы Организации Объединенных Наций, отмечают 
тревожное ухудшение положения на оккупирован-
ных палестинских территориях. Это вызвано тем, 
что Израиль, оккупирующая держава, прибегает к 
незаконной политике и разрушительной практике. 
Полная непрекращающаяся блокада со стороны Из-
раиля привела в Газе к целому ряду особенно бес-
покоящих явлений. 

 Более десяти месяцев спустя после разруши-
тельной военной агрессии Израиля палестинское 
население все еще живет в условиях осады, когда 
сохраняются ограничения на свободу передвиже-
ния, на импорт товаров даже первой необходимости 
и отсутствуют перспективы экономического разви-
тия. Масштабность конфликта и его губительные 
последствия серьезно усугубили гуманитарный 
кризис, привели к деградации окружающей среды, 
вызвали проблемы в области здравоохранения и 
снижение уровня продовольственной безопасности. 

 На фоне серьезных убытков, понесенных па-
лестинским народом в Газе, и в свете принятых ме-
ждународных стандартов, подобная ситуация не-
приемлема. В частности, это противоречит положе-
ниям резолюции 1860 (2009) Совета Безопасности. 
Совет должен без дальнейших колебаний призвать к 
немедленной и безоговорочной отмене этой пре-
ступной и незаконной блокады. 

 Ситуация на Западном берегу и в Восточном 
Иерусалиме также вызывает крайнюю обеспокоен-
ность. Израиль продолжает строительство незакон-
ных поселений, в частности в Иерусалиме и вокруг 
него, все более активно осуществляя свою политику 
конфискации земель палестинцев, уничтожения и 
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захвата их домов и расширения поселений для но-
вых поселенцев, преследуя четкую цель создания 
ситуаций по принципу свершившегося факта, по-
скольку, в нарушение консультативного заключения 
Международного Суда от 9 июля 2004 года, разде-
ляющая стена, которую Израиль продолжает стро-
ить, явно отходит от «зеленой линии» 1967 года и 
врезается в оккупированную палестинскую терри-
торию на Западном берегу. Алжир решительно осу-
ждает провокации и незаконные действия Израиля в 
отношении святых мест Иерусалима, направленные 
на изменение демографического состава и статуса 
города. Мы призываем Совет Безопасности безот-
лагательно выполнить возложенные на него обязан-
ности и потребовать от Израиля немедленно отме-
нить незаконную блокаду Газы, полностью прекра-
тить создание поселений и их расширение и при-
нять необходимые решения по борьбе с провокаци-
онными действиями Израиля, в частности в Иеру-
салиме, которые направлены на то, чтобы выхоло-
стить мирный процесс. 

 Все усилия по урегулированию израильско-
палестинского конфликта посредством переговоров 
должны основываться на принципах международ-
ного права и условиях и параметрах, определенных 
в проекте резолюции по мирному урегулированию 
этого конфликта (А/64/L.23), который будет принят 
в конце нашей работы. Международное сообщество 
может потребовать, чтобы всеобщее осуждение 
этих варварских актов было отражено в обязатель-
ных для выполнения решениях Совета Безопасно-
сти в отношении Израиля. Организация Объеди-
ненных Наций должна также обеспечить соблюде-
ние стандартов, касающихся защиты гражданского 
населения в вооруженных конфликтах, для того, 
чтобы защитить гражданское население Палестины, 
которое подвергается коллективному наказанию. 

 Только обеспечив выполнение этих парамет-
ров на местах и более активно предъявляя требова-
ния, касающиеся Устава и международного права, 
наша Организация сможет восстановить свой авто-
ритет и оказать поддержку ближневосточному мир-
ному процессу, защитив его от междоусобной борь-
бы за власть и политики, основывающейся на прин-
ципе свершившегося факта. 

 Г-н Хоанг Ти Чынг (Вьетнам) (говорит 
по-английски): Прежде всего позвольте мне по слу-
чаю Международного дня солидарности с пале-
стинским народом выразить самые теплые привет-

ствия правительства и народа Вьетнама правитель-
ству и народу Палестины. 

 Делегация Вьетнама хотела бы присоединить-
ся к заявлению, сделанному представителем Египта 
от имени Движения неприсоединения. 

 Вопрос о Палестине остается самым старым 
нерешенным вопросом на повестке дня Организа-
ции Объединенных Наций. На протяжении целых 
десятилетий многострадальный палестинский на-
род лишен своих неотъемлемых прав. А в этом году 
на оккупированной палестинской территории, 
включая Восточный Иерусалим, отмечалось устой-
чивое ухудшение экономической и гуманитарной 
ситуации и ситуации в плане безопасности. Следует 
также с сожалением отметить и срыв политического 
процесса. Нам действительно тяжело видеть, как в 
ходе этого конфликта все новые и новые ни в чем не 
повинные палестинские и израильские гражданские 
лица погибают или получат ранения. Несмотря на 
единодушные призывы мирового сообщества, изра-
ильские власти продолжают проводить на оккупи-
рованной палестинской территории свою политику 
оккупации, расширения поселений и блокады, 
включая продолжающуюся деятельность по созда-
нию поселений, конфискацию земель и уничтоже-
ние палестинских домов и имущества в Восточном 
Иерусалиме и вокруг него. Все эти меры в значи-
тельной степени оказывают свое воздействие на 
правовой, демографический и культурный характер 
и статус города, угрожая уничтожить хрупкие на-
дежды на восстановление мирного процесса, а так-
же на поиск путей долговременного урегулирования 
конфликта на основе создания двух государств. 

 Наша делегация хотела бы подтвердить, что 
строительство израильских поселений и раздели-
тельной стены на оккупированной палестинской 
территории, включая Восточный Иерусалим, про-
тиворечит международному праву и многочислен-
ным резолюциям Совета Безопасности и Генераль-
ной Ассамблеи, а также положениям «дорожной 
карты». Мы призываем Израиль немедленно пре-
кратить всю его деятельность по строительству не-
законных поселений, включая строительство, свя-
занное с их естественным ростом, демонтировать 
передовые поселения и воздерживаться от провока-
ционных действий. 

 Вьетнам выразил свою глубокую озабочен-
ность в связи с выводами, содержащимися в докла-
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де Голдстоуна (A/HRC/12/48), а также другими на-
рушениями международного гуманитарного права, 
совершенными в ходе конфликта в Газе. В связи с 
этим мы приветствуем принятие Генеральной Ас-
самблеей 5 ноября резолюции 64/10, в которой со-
держится призыв как к Израилю, так и Палестине 
провести расследование обвинений в военных пре-
ступлениях, совершенных во время вторжения из-
раильских вооруженных сил в Газу. Мы приветст-
вуем заявления обеих сторон о намерении провести 
эти расследования, и мы надеемся, что соответст-
вующие стороны сделают все, что в их силах, для 
проведения скорейшего и надлежащего расследова-
ния и восстановления справедливости в отношении 
жертв. 

 Кроме того, мы хотели бы настоятельно при-
звать палестинские стороны приложить более зна-
чительные усилия для содействия национальному 
примирению и сплочения вокруг Палестинской  на-
циональной администрации для создания прави-
тельства национального единства и будущего госу-
дарства. Мы также призываем к скорейшему возоб-
новлению переговоров между Израилем и Палести-
ной о постоянном статусе. В связи с этим для во-
зобновления мирных переговоров и для достижения 
прогресса по всем ключевым вопросам израильско-
палестинских переговоров крайне необходима не-
изменная решительная поддержка международного 
сообщества. Поэтому мы поддерживаем коллектив-
ные усилия и все мирные инициативы Организации 
Объединенных Наций, «четверки», Лиги арабских 
государств и международного сообщества по поис-
кам решения на основе создания двух государств 
исходя из таких международно признанных руково-
дящих принципов, как «дорожная карта», итоги 
конференции в Аннаполисе и принцип «земля в об-
мен на мир», Арабская мирная инициатива и соот-
ветствующие резолюции Совета Безопасности, в 
том числе недавно принятые резолюции 1850 (2008) 
и 1860 (2009). 

 В этой связи моя делегация хотела бы под-
твердить последовательную поддержку правитель-
ством и народом Вьетнама справедливого дела па-
лестинского народа в его героической неустанной 
борьбе за независимость, суверенитет и создание 
государства. 

 Г-н Шалькам (Ливийская Арабская Джама-
хирия) (говорит по-арабски): Это заседание осо-
бенно важно, потому что оно первое, проводящееся 

для рассмотрения данного вопроса, после принятия 
Генеральной Ассамблеей 5 ноября 2009 года резо-
люции 64/10 по докладу о Миссии по установлению 
фактов в связи с конфликтом в Газе. В этом докла-
де, докладе Голдстоуна, содержится призыв к про-
ведению беспристрастного и независимого рассле-
дования нарушений прав человека и военных пре-
ступлений, совершенных в отношении гражданских 
лиц в секторе Газа. Похоже, власти Израиля отне-
сутся к нему так же, как они относились к преды-
дущим резолюциями, потому что Израиль считает 
себя государством, стоящим над законом, которое 
не может быть привлечено к ответственности и по-
нести наказание. Вместо того чтобы пытаться до-
биться прогресса на местах и улучшить условия 
жизни палестинцев, — будь то в секторе Газа или 
на Западном берегу, — а также убедить мир в необ-
ходимости сосредоточить усилия на мирном про-
цессе, Израиль объявил, что он санкционировал 
строительство еще 900 поселений в Восточном Ие-
русалиме, демонстративно пренебрегая волей меж-
дународного сообщества и международной закон-
ностью, что лишь подчеркивает отсутствие его за-
интересованности в мирном процессе. 

 Ввиду непримиримой позиции израильских 
властей и отсутствия у них интереса к переговорам 
с палестинцами ситуация в этом регионе ухудши-
лась до беспрецедентного уровня. Реакция израиль-
ских властей на международные резолюции и при-
зывы международного сообщества очевидна. 

 В период, о котором идет речь, продолжались 
убийства и задержания палестинцев, возросла по-
селенческая активность, режим, установленный в 
секторе Газа, был ужесточен, а число заграждений 
на дорогах на Западном берегу увеличилось. Поми-
мо этого, продолжалось разрушение домов пале-
стинцев и строительство разделительной стены. 
Весь мир стал свидетелем того, как израильская ар-
мия и силы безопасности Израиля обеспечивали 
защиту актов терроризма, которые совершались по-
селенцами и экстремистами против палестинского 
народа. В результате всего этого палестинцы еже-
дневно подвергались невыносимым страданиям. 

 Продолжение такой ситуации противоречит 
всему тому, что было достигнуто в мире в области 
прав человека со времени принятия Всеобщей дек-
ларации прав человека. Это подрывает авторитет и 
эффективность Организации Объединенных Наций 
и превращает принципы международного права и 



 A/64/PV.51
 

09-62354 23 
 

ценности прав человека в пустые лозунги и инст-
рументы, используемые некоторыми странами в 
своих собственных интересах и ради достижения 
определенных политических целей. Все это ведет к 
тому, что в данном регионе укореняется культура 
насилия, ненависти и экстремизма. 

 По мнению Ливии, рассматривать и решать 
вопрос о Палестине должно международное сооб-
щество, в соответствии с буквой и духом Устава, 
поскольку этот вопрос представляет серьезную уг-
розу для международного мира и безопасности вот 
уже в течение шести десятилетий. Международное 
сообщество должно положить конец страданиям 
палестинского народа и других народов этого ре-
гиона ввиду непрекращающихся нарушений их 
прав человека, международной законности и меж-
дународного гуманитарного права со стороны изра-
ильских оккупационных сил. Эти нарушения дос-
тигли беспрецедентных уровней по своей жестоко-
сти, масштабу, продолжительности и игнорирова-
нию всех международных норм и законов. 

 Мирные усилия, направленные на достижение 
решения о двух государствах, зашли в тупик из-за 
политики Израиля, поэтому этот вариант стал не-
реалистичным, особенно после исчезновения тер-
риторий, на которых палестинцы мечтали создать 
свое государство, а также продолжения конфиска-
ции Израилем палестинских земель с целью строи-
тельства на них поселений в нарушение всех меж-
дународных резолюций. 

 Поэтому настало время для того, чтобы меж-
дународное сообщество серьезно рассмотрело дру-
гой вариант решения вопроса о Палестине — вари-
ант, который учитывал бы исторический опыт и от-
вечал чаяниям как евреев, так и палестинцев, а 
именно: создание единого демократического госу-
дарства, в котором оба народа могли бы сосущест-
вовать с равными правами и обязанностями. 23 сен-
тября этот вариант был предложен братом Муама-
ром Каддафи, инициатором резолюции, представ-
ленной на рассмотрение Генеральной Ассамблеи. 
Мы обращаемся к государствам с призывом под-
держать этот вариант, который доказал свою эффек-
тивность в Южной Африке. В свете непримиримой 
позиции Израиля, его политики конфискации зе-
мель и продолжавшихся страданий палестинского 
народа у нас просто не остается другой альтернати-
вы. 

 Г-н Клейб (Индонезия) (говорит по-англий-
ски): Прежде всего позвольте мне выразить призна-
тельность Генеральному секретарю и Комитету по 
осуществлению неотъемлемых прав палестинского 
народа за их соответствующие доклады, содержа-
щиеся в документах А/64/351 и А/64/35. Индонезия 
полностью разделяет приведенные в этих докладах 
замечания и рекомендации. 

 Наша делегация также хотела бы присоеди-
ниться к заявлению, с которым выступил предста-
витель Египта от имени Движения неприсоедине-
ния, а также представитель Сирии от имени мини-
стров иностранных дел государств — членов Орга-
низации Исламская конференция. 

 Сегодня мы проводим торжественное заседа-
ние, посвященное Международному дню солидар-
ности с палестинским народом. Ежегодно по этому 
случаю международное сообщество подтверждает 
свою полную поддержку палестинскому народу в 
осуществлении его неотъемлемых прав на создание 
суверенного и независимого государства. По мне-
нию Индонезии, прошедший год был одним из са-
мых трудных в борьбе палестинцев за достижение 
ими своих законных прав. 

 Вслед за короткой вспышкой надежды на ре-
шение о двух государствах, возникшей в результате 
конференции в Аннаполисе в конце 2007 года, из-
раильско-палестинские переговоры были вскоре ос-
тановлены, и вместо них вновь возобновилось на-
силие. Мы стали свидетелями бесчеловечных воен-
ных действий Израиля в секторе Газа, в результате 
которых погибло огромное число людей и тысячи 
палестинцев были ранены. 

 Доклад Голдстоуна свидетельствует о том, что 
в отношении населения Газы намеренно проводи-
лась политика чрезмерного и непропорционального 
применения силы и коллективного наказания. Изра-
иль совершил целый ряд преступлений, в том числе 
военные преступления и нарушения международно-
го права и международного гуманитарного права, 
включая и четвертую Женевскую конвенцию. Война 
в Газе в декабре 2008 года и январе 2009 года была 
преднамеренным нападением, направленным на то, 
чтобы наказать и унизить гражданское население и 
подвергнуть его террору. 

 Израильское военное наступление было также 
описано в докладе, опубликованном Специальным 
комитетом по расследованию затрагивающих права 
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человека действий Израиля в отношении палестин-
ского народа и других арабов на оккупированных 
территориях в документе А/64/339. В докладе пока-
зано, что в ходе этого конфликта было не только 
уничтожено свыше 3000 частных домов, но и нане-
сен ущерб 20 с лишним тысячам других домов, 
больниц, школ, университетов, заводов, мелких ча-
стных предприятий и мечетей.  

 Израиль продолжает затягивать и осложнять 
ряд вопросов, связанных с окончательным стату-
сом. Он продолжает расширять свою незаконную 
деятельность по созданию поселений на Западном 
берегу. Вопреки всяким ожиданиям Израиль отка-
зался выполнить свое обязательство по «дорожной 
карте» относительно замораживания строительства 
поселений, включая их естественный рост, и де-
монтировать аванпосты, установленные с марта 
2001 года. 

 А в Восточном Иерусалиме Израиль продол-
жает свою одиозную политику выселения пале-
стинцев из своих домов и их разрушения. Израиль-
ские поселения являются серьезным препятствием 
на пути создания физически жизнеспособного, су-
веренного и независимого палестинского государ-
ства и, таким образом, препятствием на пути дос-
тижения мира. 

 Израиль также продолжает строительство раз-
делительной стены, несмотря на вынесенное в 
2004 году консультативное заключение Междуна-
родного суда. Это ограничивает доступ палестинцев 
в Восточный Иерусалим, а также их доступ к соци-
альным услугам и сельскохозяйственным землям. 

 Кроме того, совершенные недавно жестокие и 
безрассудные нападения на молящихся палестинцев 
и других мирных граждан в мечети Аль-Акса и Ха-
рам-аш-Шарифе в Восточном Иерусалиме, которые 
заслуживают осуждения, могут лишь еще более за-
труднить дорогу к миру. 

 Сегодня, когда международное сообщество 
выражает свою солидарность с палестинцами, мы 
призываем все государства не ограничиваться лишь 
выражением доброй воли и принять необходимые 
меры. Индонезия готова к оказанию полной под-
держки делу независимости палестинцев и возоб-
новлению мирного процесса в этом регионе. Собы-
тия, произошедшие за последний год на всех окку-
пированных территориях, убедительно свидетель-
ствуют о том, что до тех пор пока не будут приняты 

совместные, решительные и справедливые меры, 
мира в ближайшем будущем достичь не удастся. 
Поэтому Индонезия решительно поддерживает 
справедливое и всеобъемлющее урегулирование 
конфликта. Мы хотели бы подтвердить нашу под-
держку решения на основе сосуществования двух 
государств, предусматривающего создание незави-
симого, демократического и жизнеспособного пале-
стинского государства, живущего бок о бок с Из-
раилем и другими своими соседями в условиях ми-
ра и безопасности. 

 Прежде чем закончить выступление, я хотел 
бы воспользоваться этой возможностью, чтобы вы-
разить признательность моей делегации Комитету 
по осуществлению неотъемлемых прав палестин-
ского народа за его неустанные и последовательные 
усилия по осуществлению своего мандата. 

 Мы также выражаем нашу глубокую благодар-
ность и признательность Департаменту обществен-
ной информации за его работу по реализации со-
держательной и эффективной программы информи-
рования международной общественности по этой 
проблеме, а также о положении на Ближнем Восто-
ке. 

 Г-н Нуньес Москера (Куба) (говорит по-ис-
пански): Куба поддерживает заявление, сделанное 
представителем Египта от имен Движения непри-
соединения. Нынешнее заседание открывает хоро-
шую возможность для международного сообщества 
подтвердить свою поддержку героических усилий 
палестинского народа в ходе его борьбы за осуще-
ствление своего неотъемлемого права на самоопре-
деление и, кроме того, выразить свою привержен-
ность наращиванию усилий по всеобъемлющему 
решению палестинского вопроса во всех его аспек-
тах.  

 Куба вновь заявляет о своей солидарности с 
палестинцами и осуждает продолжающуюся неза-
конную оккупацию их земли Израилем, являющую-
ся главным препятствием на пути установления 
справедливого, прочного и всеобъемлющего мира 
во всем регионе. 

 На протяжении прошедшего года положении 
на оккупированной палестинской территории, 
включая Восточный Иерусалим, продолжало ухуд-
шаться. Израиль продолжал нарушать международ-
ное право и международное гуманитарное право. 
Со времени военной агрессии, проведенной Израи-
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лем в Газе, на всей оккупированной палестинской 
территории и, в частности, в находящемся в состоя-
нии осады секторе Газа, наблюдался тревожный 
рост числа жертв, а также раненых, перемещенных, 
бездомных и обнищавших людей, неспособных 
удовлетворить свои элементарные потребности.  

 Ущерб, нанесенный людям агрессором, невос-
полним. Доклад Миссии Организации Объединен-
ных Наций по установлению фактов в связи с кон-
фликтом в Газе (A/HRC/12/48), более известный как 
доклад Голдстоуна, а также выводы Комиссии Гене-
рального секретаря по расследованию ярко и на-
глядно характеризуют ситуацию. Тем не менее ви-
новные в совершении этих варварских действий до 
сих пор не понесли ответственности, пользуются 
безнаказанностью, которой бы не было, если бы 
Израиль не пользовался защитой супердержавы, 
продолжающей непрерывно снабжать Израиль фи-
нансовыми ресурсами и оружием, которые подпи-
тывают его политику агрессии. 

 К сожалению, Совет Безопасности по-преж-
нему не в состоянии адекватно отреагировать на си-
туацию в Палестине, что он обязан сделать, чтобы 
добиться справедливого и беспристрастного урегу-
лирования этого затянувшегося конфликта. Это яв-
ляется результатом ставшего уже привычным ис-
пользования двойных стандартов и применения, 
или угрозы применения супердержавой права вето в 
отношении любого проекта резолюции, пресле-
дующего эту цель. 

 Израиль по-прежнему жестко ограничивает 
свободу передвижения палестинцев, создав унизи-
тельную и дискриминационную сеть сотен кон-
трольно-пропускных пунктов, особенно в секторе 
Газа. Он продолжает несправедливую и бесчело-
вечную блокаду в отношении жителей Газы, свою 
политику закрытия контрольно-пропускных пунк-
тов, оборудования блокпостов на дорогах, которы-
ми пользуются палестинцы, а также ограничение 
передвижения людей и грузов продовольствия, ле-
карств, горючего и других необходимых гуманитар-
ных товаров.  

 Работа по послевоенному восстановлению Га-
зы до сих пор не началась из-за неуступчивости из-
раильского правительства. Куба осуждает эту агрес-
сивную политику, которая игнорирует неоднократ-
ные призывы международного сообщества и череду 
резолюций, принятых различными органами Орга-

низации Объединенных Наций, что является явным 
нарушением международного права, и мы настаива-
ем на том, чтобы Израиль немедленно снял блокаду 
Газы.  

 Израиль продолжает возводить барьеры на 
всей оккупированной палестинской территории, 
тем самым деля ее на части и серьезно подрывая 
принцип неделимости и целостности, полностью 
изолируя Восточный Иерусалим от остальной тер-
ритории Западного берега и причиняя огромный 
ущерб палестинскому обществу и палестинской 
экономике. 

 Оккупирующая держава продолжает свою ин-
тенсивную политику колонизации, например, не-
прекращающуюся практику конфискации больших 
участков земли, строительства и расширения изра-
ильских поселений и сооружение стены. Поселен-
ческая политика, направленная на изменение демо-
графического состава и характера палестинских зе-
мель, де-факто аннексируя их путем конфискации 
больших земельных площадей палестинской терри-
тории, активизировалась в беспрецедентных мас-
штабах. Особенно острой эта ситуация сложилась 
на Западном берегу. Самым недавним примером яв-
ляется объявление о строительстве 900 новых до-
мов поселенцев к югу от Иерусалима. Продолжение 
этой поселенческой деятельности несет угрозу реа-
лизации решения о сосуществовании двух госу-
дарств путем переговоров.  

 Куба осуждает эту политику и практику, кото-
рые нарушают международное право, включая чет-
вертую Женевскую конвенцию, резолюции Органи-
зации Объединенных Наций и консультативное за-
ключение, вынесенное 9 июля 2004 года Междуна-
родным Судом, и мы настаиваем на том, чтобы Из-
раиль немедленно положил конец всем этим неза-
конным действиям.  

 В этой связи, поскольку мы собрались здесь 
для того, чтобы рассмотреть палестинский вопрос, 
который не сходит с повестки дня вот уже более 
60 лет, Куба подтверждает свою поддержку спра-
ведливого дела палестинского народа и его усилий 
по реализации своих законных национальных уст-
ремлений. Куба будет и впредь оказать поддержку 
палестинскому народу в его борьбе за прекращение 
израильской оккупации, начавшейся в 1967 году, а 
также в поисках справедливого, мирного и прочно-
го решения израильско-палестинского конфликта, 
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которое позволит палестинскому народу осущест-
вить его неотъемлемые права, включая право на са-
моопределение и суверенитет в независимом госу-
дарстве в рамках границ 1967 года с Восточным 
Иерусалимом в качестве его столицы. 

 Г-н аль Джарман (Объединенные Арабские 
Эмираты) (говорит по-арабски): Вначале я хотел бы 
выразить признательность Председателю Генераль-
ной Ассамблеи за проведение этого важного засе-
дания, которое ежегодно организует Генеральная 
Ассамблея в связи со всемирным празднованием 
Международного дня солидарности с палестинским 
народом, для того чтобы подтвердить привержен-
ность международного сообщества и поддержку им 
усилий палестинского народа по осуществлению 
своих неотъемлемых прав для определения своей 
судьбы, достижения независимости и свободы и 
возвращения на свою родину. 

 Я также хотел бы воспользоваться этой воз-
можностью, чтобы выразить признательность своей 
страны Комитету по осуществлению неотъемлемых 
прав палестинского народа и его Председателю по-
слу Полю Бажди. 

 Сегодня международное сообщество вспоми-
нает непрекращающиеся уже 61 год страдания, не-
счастья и лишения палестинского народа, начало 
которым было положено в 1948 году оккупацией 
Израилем его земли и которые продолжаются до се-
годняшнего дня из-за серьезных и неоднократных 
нарушений Израилем норм международного права и 
стандартов прав человека. Такие страдания, кото-
рым подвергаются палестинцы — в коллективном, 
и индивидуальном порядке, — продолжаются уже в 
течение многих лет на глазах всего мира. 

 Палестинский народ — более половины кото-
рого проживает в условиях ссылки или в лагерях 
беженцев и лишен самых основополагающих прав, 
включая его законное право на возвращение на 
свою родину и на жизнь в условиях мира со своими 
соседями, как любой другой народ, — разочарован 
сегодня многими невыполненными обещаниями, 
касающимися реализации его чаяний на обретение 
свободы, независимости и на самоопределение в 
соответствии с нормами международного права и 
резолюциями, принятыми международным сообще-
ством. Разочарование палестинцев особенно усили-
лось в результате ужесточения враждебной полити-
ки нынешнего израильского правительства, которое 

интенсивно осуществляет план по незаконной кон-
фискации новых принадлежащих палестинцам зе-
мель и имущества, расширению строительства не-
законных поселений и разделительной стены в ок-
купированных палестинских городах и деревнях, 
прежде всего в Иерусалиме и вокруг него, в целях 
изменения демографического состава Восточного 
Иерусалима и его правовой структуры и арабской 
самобытности для создания новой реальности на 
местах, которая вновь приведет к подрыву перего-
воров с Палестинской администрацией. 

 Объединенные Арабские Эмираты, которые 
хотели бы выразить серьезную обеспокоенность в 
связи с продолжающимся ухудшением и без того 
уже сложной и опасной ситуации на оккупирован-
ной палестинской территории, включая Восточный 
Иерусалим, осуждают осуществляемую Израилем 
политику и совершаемые им агрессивные и бесчис-
ленные нарушения норм международного права, в 
том числе международного гуманитарного права и 
стандартов в области прав человека, и его полную 
безнаказанность за военные преступления и пре-
ступления против человечности, совершенные в 
секторе Газа. Объединенные Арабские Эмираты 
также осуждают постоянные меры наказания, осу-
ществляемые Израилем в секторе Газа, включая 
частые закрытия территории. 

 Объединенные Арабские Эмираты подчерки-
вают важность сохранения целостности палестин-
ской территории в качестве единого и неделимого 
политического образования на Западном берегу и в 
Газе под руководством Палестинской администра-
ции, а также приветствуют усилия, прилагаемые в 
этой связи Арабской Республикой Египет и направ-
ленные на достижение примирения и согласия меж-
ду палестинцами. Объединенные Арабские Эмира-
ты требуют, чтобы международное сообщество в 
лице Организации Объединенных Наций, включая 
Совет Безопасности и другие учреждения Органи-
зации, действуя в рамках своей сферы компетенции, 
а также государства-члены «четверки» активизиро-
вали свои эффективные усилия и оказали еще 
большее политическое и экономическое давление 
на Израиль в интересах прекращения осуществляе-
мой им агрессии и деятельности по строительству 
поселений и отказа от его нынешних жестких поли-
тических позиций и выполнения требований меж-
дународного сообщества скорректировать нынеш-
нюю незаконную реальность, созданную им на ок-
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купированных палестинских территориях, особенно 
в Восточном Иерусалиме. 

 Израиль должен незамедлительно, оконча-
тельно и безоговорочно прекратить — под между-
народным надзором — всю свою нынешнюю дея-
тельность по строительству поселений и демонти-
ровать то, что уже построено, в том числе раздели-
тельную стену на Западном берегу и вокруг Иеру-
салима, согласно соответствующим положениям 
международного права и консультативному заклю-
чению Международного Суда. Мы также требуем, 
чтобы Израиль снял все ограничения на передви-
жения и проезд, возобновил работу пунктов пересе-
чения границы с Газой и открыл доступ к институ-
там Палестинской администрации в оккупирован-
ном Восточном Иерусалиме и освободил всех пале-
стинских заключенных, в соответствии с обязанно-
стями, вытекающими из международного права и 
международного гуманитарного права, в частности 
четвертой Женевской конвенции. Это приведет к 
окончательному, прочному и справедливому урегу-
лированию палестинского вопроса во всех его ас-
пектах, включая справедливое урегулирование про-
блем, касающихся палестинских беженцев, Иеруса-
лима и окончательной демаркации границ двух го-
сударств, Израиля и Палестины, в соответствии с 
положениями плана «дорожная карта», договорен-
ностями, достигнутыми на конференции в Аннапо-
лисе, резолюциями 242 (1967) и 338 (1973) Совета 
Безопасности, всеми соответствующими резолю-
циями Генеральной Ассамблеи, в первую очередь 
181 (II) и 194 (III), Мадридскими принципами и 
Арабской мирной инициативой, которая призывает 
к безоговорочному и полному уходу Израиля с па-
лестинских территорий. 

 В этой связи мы вновь требуем выполнения 
рекомендаций, содержащихся в докладе Миссии 
Организации Объединенных Наций по установле-
нию фактов в связи с конфликтом в Газе 
(A/HRC/12/48), выявления лиц, ответственных за 
совершение в секторе Газа военных преступлений и 
преступлений против человечности, и прекращения 
продолжающейся практики безнаказанности, в со-
ответствии с резолюцией 64/10 Ассамблеи. 

 Объединенные Арабские Эмираты считают, 
что арабо-израильский конфликт, который по-
прежнему занимает важнейшее место среди всех 
других вопросов на Ближнем Востоке, является ос-
новной причиной напряженности, насилия и сохра-

няющейся нестабильности в регионе. Сегодня мы 
вместе с другими арабскими странами вновь под-
тверждаем свою приверженность делу мира и под-
держиваем этот выбор на основе осуществления 
международно-правовых принципов и принципа 
«земля в обмен на мир». Мы подчеркиваем тот 
факт, что реализация прочного, справедливого и 
всеобъемлющего принципа «земля в обмен на мир» 
в регионе зависит от искренности международного 
сообщества в том, что касается проявления подлин-
ной политической воли к тому, чтобы положить ко-
нец израильской агрессии и непримиримости, воз-
родить мирный процесс и обеспечить полный уход 
Израиля со всех палестинских и арабских террито-
рий, оккупированных с 1967 года, включая Восточ-
ный Иерусалим, сирийские Голаны и полосу Маза-
рия-Шабъа и деревню Гаджар в Ливане. 

 Мы надеемся, что наши прения по данному 
пункту помогут укрепить важную и ведущую роль, 
которую Организация Объединенных Наций играет 
в усилиях по обеспечению урегулирования пале-
стинского вопроса и ситуации на Ближнем Востоке 
в соответствии с Уставом. Мы настоятельно призы-
ваем международное сообщество, в первую очередь 
государства и стороны, которые являются донора-
ми, увеличить политическую, моральную и финан-
совую поддержку палестинского народа, с тем что-
бы смягчить последствия острого гуманитарного 
кризиса до тех пор, пока не будут реализованы его 
справедливые права и чаяния на обретение свободы 
и независимости и на создание Государства Пале-
стина в качестве жизнеспособного независимого 
государства на основе решения о сосуществовании 
двух государств. 

 Г-н Ас-Саади (Йемен) (говорит по-арабски): 
Этот Международный день солидарности с пале-
стинским народом имеет важное политическое, гу-
манитарное и этическое значение для нашей Орга-
низации, которая на протяжении более полувека 
решительно поддерживает борьбу угнетенных на-
родов и их право на сопротивление оккупации. 
Празднование этого Дня подтверждает законность 
борьбы палестинского народа, направленной на со-
противление оккупации и осуществление его права 
на создание независимого государства на своей на-
циональной земле со столицей в Иерусалиме. 

 Положение палестинцев на оккупированных 
территориях является трагедией в результате 
убийств, геноцида, государственного терроризма, 
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политики переселения, возведения разделительной 
стены, продолжающегося строительства незакон-
ных поселений, блокады Газы и практики коллек-
тивного наказания. Все эти действия противоречат 
международному праву, четвертой Женевской кон-
венции и соответствующим резолюциям Генераль-
ной Ассамблеи и Совета Безопасности. Такая аг-
рессивная и опасная практика нацелена на то, что-
бы подорвать мирный процесс и свести на нет уси-
лия международной «четверки», которые пользуют-
ся поддержкой международного сообщества. Эта 
эскалация может создать такие реальные угрозы, 
которые могут подтолкнуть регион к насилию и 
террору с весьма опасными последствиями как для 
его стабильности, так и для международного мира и 
безопасности. 

 Наша делегация выражает свою глубокую 
обеспокоенность той агрессивной политикой, кото-
рой Израиль бросает вызов международному сооб-
ществу, тем, что он отвергает все относящиеся к 
данному вопросу резолюции Совета Безопасности, 
в том числе резолюции 242 (1967) и 338 (1973), его 
пренебрежительным отношением ко всем призывам 
и воззваниям стран мира и его негативной реакцией 
на международные инициативы, в том числе на вы-
двинутую королем братской нам Саудовской Ара-
вии Абдаллой ибн Абдель Азизом аль Саудом араб-
скую мирную инициативу — инициативу, которая 
обеспечивает политическую основу для мира в ре-
гионе. 

 Наша делегация призывает Организацию Объ-
единенных Наций и международное сообщество 
выполнить свои обязанности, чтобы гарантировать 
права палестинского народа и заставить Израиль 
прекратить его политику насилия и государственно-
го терроризма и позитивно откликнуться на между-
народные и региональные договоренности, инициа-
тивы и резолюции, касающиеся мирного процесса, 
а также заставить его найти такие всеобъемлющие 
и справедливые решения, которые приведут к соз-
данию на оккупируемых с 4 июня 1967 года терри-
ториях независимого палестинского государства со 
столицей в Иерусалиме. 

 Нам хотелось бы снова обратиться к Израилю 
с призывом уйти со всех оккупируемых им араб-
ских территорий и вернуть оккупированные сирий-
ские Голанские высоты под сирийский суверенитет. 
Мы также призываем Израиль возобновить перего-
воры с Сирией в надежде на то, что Израиль будет 

соблюдать взятые им ранее обязательства. Достичь 
мира в таких переговорах не удастся, если Израиль 
не будет соблюдать договоренности, достигнутые с 
сирийской стороной, и до тех пор, пока он не уйдет 
с оккупированных ливанских территорий. 

 Здесь, мы поддерживаем рекомендации и вы-
воды Комитета по осуществлению неотъемлемых 
прав палестинского народа. Мы также хотим еще 
раз заявить о необходимости того, чтобы Совет 
Безопасности обеспечил выполнение консультатив-
ного заключения Международного Суда и резолю-
ции ES-10/15 Ассамблеи, в которых Израиль призы-
вают прекратить возведение разделительной стены. 
Кроме того, мы призываем Совет Безопасности рас-
смотреть возможность введения санкций в отноше-
нии Израиля, если он будет и далее пренебрегать 
своими международно-правовыми обязательствами. 

 Наша страна выступает в поддержку осущест-
вления неотъемлемых прав палестинского народа в 
его борьбе за достижение независимости и за соз-
дание своего независимого государства. 

 Г-н Факих (Саудовская Аравия) (говорит по-
арабски): Делегация Саудовской Аравии считает 
для себя честью иметь возможность поблагодарить 
как Председателя Генеральной Ассамблеи, так и 
Генерального секретаря за их усилия по организа-
ции этого заседания для обсуждения пункта 16 по-
вестки дня, касающегося вопроса о Палестине, в 
нынешних обстоятельствах и с учетом событий и 
перемен, угрожающих международному миру и 
безопасности. 

 Наша делегация хотела бы выразить свою 
обеспокоенность ухудшающейся обстановкой на 
оккупированной палестинской территории и опас-
ными угрозами, с которыми сталкиваются наши 
братья в Палестине. С начала агрессии против Газы, 
продолжавшейся с конца 2008 до начала 2009 года, 
ее негативные последствия сказываются не только 
на безопасности Палестины, но и на безопасности, 
мире и благополучии всей планеты. 

 Как бы ни были сложны и запутанны интересы 
и позиции, касающиеся вопроса о Палестине, и раз-
ногласия в них, предлагаемые решения должны со-
ответствовать одному единственному критерию, а 
именно — всестороннему соблюдению междуна-
родной правозаконности, международного права и 
международной справедливости, не допускающих 
никаких исключений, двойных стандартов или из-
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бирательных подходов. Любые отступления от это-
го всеохватного критерия, какие бы для этого ни 
использовались оправдания, приведут лишь к 
ухудшению ситуации и будут весьма негативно ска-
зываться на нашей способности эффективно справ-
ляться со многими проблемами и кризисами, с ко-
торыми нам приходится сталкиваться в деле под-
держания международного мира и безопасности. 

 Соблюдение международного правопорядка 
является простейшим, наилучшим и наиболее эф-
фективным способом урегулирования арабо-
израильского конфликта, представляющего самую 
серьезную угрозу миру и безопасности на Ближнем 
Востоке, который является стратегическим регио-
ном, и его состояние сказывается на ситуации во 
всех регионах мира. Этот конфликт никогда не смог 
бы продолжаться более семи десятилетий со столь 
трагическими последствиями, если бы не допуска-
лись отступления от принципов международной за-
конности, норм международного права и требова-
ний международной справедливости. 

 Арабский мир, в том числе Государство Пале-
стина, по-прежнему делают все, что в их силах, 
чтобы добиться реального и прочного мира. Араб-
ская мирная инициатива по-прежнему остается в 
силе и представляет собой предложение положить 
конец конфликту с Израилем и заключить такое 
мирное соглашение, которое обеспечит всем стра-
нам региона безопасность, признание и нормальные 
взаимоотношения. В этой инициативе воплощена 
приверженность арабов миру как стратегическому 
выбору, и она соответствует Уставу Организации 
Объединенных Наций. 

 Все инициативы и международные усилия в 
этом отношении, равно как и предлагаемые спосо-
бы урегулирования, по-прежнему наталкиваются на 
стену неизменных отказов и манипуляций и тактику 
затягивания и проволочек со стороны Израиля, ко-
торый в нарушение международного права и резо-
люций Совета Безопасности продолжает принимать 
односторонние меры. Вместо того, чтобы предпри-
нимать подлинные усилия к достижению мира, Из-
раиль по-прежнему повседневно угнетает и притес-
няет палестинский народ, возводя свои поселения и 
стены и прокладывая объездные дороги, что проти-
воречит международной законности и создает но-
вые реалии на местах. 

 Именно строительство поселений изменяет 
географические и демографические характеристики 
палестинских территорий, особенно в Иерусалиме 
и его окрестностях, что представляет собой явное 
нарушение международного права и всех соответ-
ствующих резолюций Совета Безопасности. Эти 
поселения наносят ущерб большинству крупных 
городов на Западном берегу, потребляя более поло-
вины их ресурсов, в том числе и водных. 

 Несмотря на наше присутствие на этом засе-
дании Генеральной Ассамблеи, на котором мы вы-
ражаем надежду на достижение ощутимых резуль-
татов и оптимизм по этому поводу, и несмотря на 
все похвальные усилия, прилагаемые Соединенны-
ми Штатами и «четверкой», никаких фактических 
результатов пока не достигнуто. 

 Если вся эта заинтересованность международ-
ного сообщества, все его единодушие и все эти ме-
ждународные усилия по-прежнему не способны 
подтолкнуть Израиль к выполнению его обяза-
тельств по «дорожной карте», о каком оптимизме 
вообще можно говорить? В повестке дня Организа-
ции Объединенных Наций первоочередное внима-
ние должно уделяться защите прав человека в Па-
лестине посредством обеспечения верховенства 
права и распространения культуры мира и диалога 
между цивилизациями и народами, что является ос-
новными элементами любой эффективной страте-
гии, направленной на достижение всеобъемлющего 
и справедливого мира между палестинцами и изра-
ильтянами и на то, чтобы они отказались от насилия 
и экстремизма. 

 Арабо-израильский конфликт, продолжаю-
щийся более шести десятилетий, преобладает над 
всеми другими вопросами на Ближнем Востоке. Он 
привел к новой волне экстремизма и терроризма, и 
существенно препятствует развитию и реформиро-
ванию региона, который должен играть культурную 
роль, а не увязать в конфликте, истощающем его 
ресурсы и потенциал. 

 Все арабские страны вновь подтверждают 
свою приверженность справедливому и всеобъем-
лющему миру, основанному на международной ле-
гитимности. Эти страны все еще ожидают столь же 
серьезной приверженности со стороны Израиля. В 
этой связи частичные решения не поддерживают 
текущие переговоры двух сторон, нацеленные на 
достижение прочного и всеобъемлющего решения. 
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Мирный процесс требует от Израиля незамедли-
тельного прекращения строительства поселений на 
оккупированной палестинской территории, по-
скольку продолжающаяся поселенческая деятель-
ность Израиля препятствует проведению перегово-
ров. 

 Мирный процесс основан на хорошей идее, но 
требует более активного взаимодействия и контак-
тов между нашими народами. Мы понимаем, что 
мы должны добиться того, чтобы наша Арабская 
мирная инициатива как можно скорее и беспрепят-
ственно достигла израильского народа. Подключе-
ние к этому процессу общественного мнения может 
привести к миру. Мы должны разумно и с понима-
нием дела использовать имеющиеся у нас средства 
массовой информации, чтобы создавать каналы свя-
зи и структуры, которые позволят нам, лидерам, 
правительствам и гражданскому обществу, способ-
ствовать созданию условий, благоприятствующих 
миру, к которому мы так стремимся. 

 В центре международного диалога сейчас на-
ходятся гуманитарные вопросы, о чем свидетельст-
вуют обсуждения, проходящие в Организации Объ-
единенных Наций и на других форумах — таких как 
Всемирная конференция по диалогу 2008 года, со-
стоявшаяся в Мадриде, и другие диалоги по вопро-
сам религий и культур. Все эти усилия направлены 
на обогащение мирного сосуществования обществ 
и народов в качестве оптимального средства взаи-
модействия друг с другом и основного способа раз-
рядки напряженности, устранения конфликтов и 
разногласий. 

 Результаты расследования событий в Газе в 
конце прошлого года и до января этого года, пред-
ставленные в докладе Голдстоуна Совету по правам 
человека (A/HRC/12/48), подтвердили, что Израиль 
совершил военные преступления и преступления 
против человечности. В этой войне погибло 
1400 палестинцев, в основном женщины и дети, ты-
сячи палестинцев получили ранения, и Израиль да-
же совершал нападения на объекты Организации 
Объединенных Наций в Газе. Те, кто пытались бе-
жать, были жестоко убиты. Израиль также совер-
шил агрессивные нападения на святые места. Ре-
зультатом такого агрессивного поведения стало от-
сутствие мира в этом регионе.  

 Израиль также предпринял две разрушитель-
ные военные операции против Ливана и осадил Га-

зу, до сих пор занимает сирийские Голаны. В обоих 
случаях он, в нарушение международного гумани-
тарного права, применял чрезмерную силу, в том 
числе запрещенные международными нормами ви-
ды оружия. Об этом свидетельствует доклад Мис-
сии Организации Объединенных Наций по установ-
лению фактов в связи с конфликтом в Газе. Глава 
этой Миссии заявил, что Израиль нарушает между-
народное гуманитарное право и нормы в области 
прав человека, и эти нарушения приравниваются к 
военным преступлениям, а возможно, и к преступ-
лениям против человечности. 

 Саудовская Аравия глубоко озабочена продол-
жающейся израильской блокадой Газы, которая 
ущемляет права палестинцев и является причиной 
ухудшения их условий жизни. Кроме того, Израиль 
ввел блокаду в отношении Восточного Иерусалима, 
что не позволяет людям вернуться в свои дома и 
посещать места отправления культа.  

 Действия Израиля в отношении исламских 
святых мест представляют собой ежедневно совер-
шаемые акты агрессии в отношении беззащитных 
палестинцев. Вопиющие нападения Израиля на ме-
четь Аль-Акса будут, несомненно, иметь серьезные 
прямые последствия для международного мира и 
безопасности. В этой связи мое правительство при-
зывает международное сообщество оказать проти-
водействие этим вопиющим актам агрессии и под-
держать доклад Голдстоуна и содержащиеся в нем 
рекомендации, направленные на предотвращение 
такого рода преступлений. 

 В этом году, в отличие от прошлых лет, меж-
дународное сообщество применило другой подход к 
урегулированию кризиса на Ближнем Востоке, и 
этот вопрос занял видное место на международной 
повестке дня. Мы с оптимизмом приветствуем эту 
инициативу. Тем не менее, в то же время мы явля-
емся свидетелями того, что несмотря на действия 
Соединенных Штатов и их новой администрации, 
других членов Совета Безопасности, а также Евро-
пейского союза, Организации Исламской конферен-
ции и Движения неприсоединения, Израиль про-
должает действовать вопреки основополагающим 
принципам мирного процесса и тем самым игнори-
рует волю и политику своих союзников и друзей, 
большинства, если не всего международного сооб-
щества. Тем самым Израиль показал свое истинное 
лицо, систематически совершая акты агрессии, ра-
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сизма, экспансии и отрицание мира, бросая вызов 
всем тем, кто призывает к нему. 

 Израиль отказывается заморозить поселенче-
скую деятельность, несмотря на то, что она проти-
воречит международному праву. Он продолжает 
конфискацию палестинских земель, сооружает раз-
делительную стену, пытается обратить Иерусалим в 
иудаизм и изгнать палестинцев из их домов. Я мог 
бы продолжить этот список, но на все детали и ста-
тистику уйдет слишком много времени. Израиль от-
вергает поддержанное международным сообщест-
вом решение на основе сосуществования двух госу-
дарств, и заявление премьер-министра Израиля бы-
ло всего лишь маневром и формальностью, которая 
идет вразрез с политикой его правительства и не 
отражает действительности на местах. 

 В заключение Саудовская Аравия подтвержда-
ет, что мир и оккупация являются взаимоисклю-
чающими понятиями и что наша стратегическая 
цель заключается в достижении справедливого и 
всеобъемлющего мира, основанного на осуществ-
лении резолюций 242 (1967) и 338 (1973) Совета 
Безопасности, мадридского мандата, принципа 
«земля в обмен на мир» и Арабской мирной ини-
циативы.  

 Поэтому мы поддерживаем все усилия, на-
правленные на достижение всеобъемлющего регио-
нального мира. Отсутствие подлинного политиче-
ского стремления к миру со стороны правительства 
Израиля и его агрессивные военные действия в от-
ношении Газы положили конец этим усилиям. Мы, 
тем не менее, все еще надеемся и уверены в том, 
что Организация Объединенных Наций и миролю-
бивые государства и народы могут привести нас к 
миру, стабильности, сотрудничеству и процветанию 
для всех.  
 

  Заседание закрывается в 18 ч. 10 м.  


